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Wskazowki

Wskazowki
A OSTRZEZENIE

Prawidtowa obstuga tego urzadzenia zostata opisana w niniejszej instrukgcji obstugi oraz w innych
dokumentach lub materiatach dotgczonych lub dostarczonych przez producenta. Urzgdzenie powinno
by¢ montowane, obstugiwane, konserwowane i naprawiane wytgcznie zgodnie z tymi informacjami.
Urzadzenie musi zostac sprawdzone przed kazdym uzyciem klinicznym, aby zweryfikowac, czy jest
sprawne i spetnia wymagania uzytkownika dotyczgce sposobu dostarczania terapii pacjentom.
Urzadzenie musi by¢ regularnie kontrolowane przez kompetentng osobe. Urzadzenie nie moze by¢
uzywane, jesli okaze sie wadliwe. Uszkodzone urzadzenie musi zostac usuniete do miejsca, ktore pozwoli
wyeliminowac ryzyko niezamierzonego uzycia klinicznego.

Jeslikonieczna jest naprawa, producent i dystrybutor zalecajg skontaktowanie sie z producentem lub
jego autoryzowanym przedstawicielem w celu zorganizowania takich prac. Konserwacja i naprawy moga
by¢ wykonywane wytgcznie przez producenta lub kompetentne osoby upowaznione przez producenta do
wykonywania takich prac. Uzytkownik urzadzenia ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za wszelkie usterki
lub uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania, niewtasciwej konserwacji, niewtasciwego
serwisowania, niewtasciwych napraw lub modyfikacji przeprowadzonych przez osoby nieupowaznione.
Urzadzenie jest oznaczone numerem seryjnym umieszczonym na tabliczce identyfikacyjnej z tytu urzadzenia.
Tabliczka identyfikacyjna okresla producenta i jego dane do kontaktu, kod produktu i numer seryjny urzadzenia.

Po skonfigurowaniu obwodu oddechowego i przed podtgczeniem obwodu oddechowego do pacjenta
nalezy sprawdzi¢, czy

a. W obwodzie oddechowym nastepuje przeptyw gazu.

b.  Oddzielne sciezki gazu wdechowego i wydechowego sg obecne i dziataja.

Format numeru seryjnego

Przyktad 1: 10190001

10190001 Pierwsza 10" oznacza urzadzenie z opcjg paramagnetycznego czujnika tlenu
10190001 19" oznacza rok 2019 (rok produkgji)

10190001 Ostatnia ,1" oznacza 1. wyprodukowane urzgdzenie

Przyktad 2: 20200099

20200099 Pierwsza ,20" oznacza urzadzenie z opcjg ogniwa tlenowego

20200099 ,20" oznacza rok 2020 (rok produkcji)

20200099 Oznacza 99. wyprodukowane urzadzenie

([REF] AMFD140i k1323$ Y ([REF] AMFD140i 1/13235 )

AquaVENT FD140i Gas Flow Driver = AquaVENT FD140i Gas Flow Driver =e

SN 20260005 SN 10260004
N ] | IPx1 & Lsn ] | IPx1
<60VA | 100 - 240VAC | 50 - 60Hz — <60VA | 100 - 240VAC | 50 - 60Hz —
- (01) 1 5060708 93196 1 - 01) 15060708 93196 1
(21) 20260005 21) 10260004
(11) 012026 ) 012026
e S 8 e S 8
e L S R B T T :
lattstown Business Parl UK c € s Wi usli UK c€ g
Newbridge Road a Newbridge Road )
Koteraine 212 18 GR W E Koerame o o GB T
_ J J

2 AquaVENT® FD140i, instrukcja obstugi, jezyk polski, wydanie 10



Spis tresci

AquaVENT® FD140i, instrukcja obstugi, jezyk polski, wydanie 10



Spis tresci

Spis tresci
Nr strony 1. Wprowadzenie
7 1.1 Informacje o niniejszej instrukcji
8 1.2 Wskazania do stosowania
9 1.3 Przeciwwskazania
10 1.4 Dziatania niepozadane
11 1.5 Ogolne srodki ostroznosci
12 1.6 Ograniczenie odpowiedzialnosci
12 1.7 Prawa autorskie
12 1.8 Okres uzytkowania
12 1.9 Gwarancja
2.Przeglad AQuaVENT® FD140i
14 2.1 Zasada dziatania
14-16 2.2 Uktad urzadzenia
17 2.3 Specyfikacja techniczna trybow terapii
18-19 2.4 Interfejs urzadzenia
lkony i kontrolki na panelu przednim
lkony ekranu dotykowego
3. Konfiguracja urzadzenia
21 3.1 Rozpakowywanie
21-22 3.2 Montaz
23-24 3.3 Zasilanie
Podtaczanie do zasilania sieciowego
Zasilanie akumulatorowe
25 3.4 Podtaczenie do zrodta gazu
25 3.5 Awaria zrodta gazu
25 3.6 Pracazjednym gazem
26 3.7 Konfiguracja obwodu oddechowego
26-32 3.8 Korzystanie z nawilzacza z grzatkg
4. Korzystanie z AQuaVENT® FD140i
34 4.1 Wigczanie urzadzenia
34 4.2 Wyitgczanie urzadzenia
35 4.3 Automatyczne wytaczanie z powodu roztadowania akumulatora
36 4.4 Autotest
37 4.5 Kalibracja czujnika tlenu
38 4.6 Menuwyboru terapii
39 4.7 Menu ustawien przeptywu
40 4.8 Menu ustawien alarmow
Ustawienia alarmu cisnienia pacjenta
Ustawienia alarmu bezdechu
Ustawienia alarmu F Max
41 4.9 Menu ustawien ogdlnych
42-43 4.10 Menu terapii
44 4.11 Rozpoczynanie terapii
45 4.12 Zatrzymywanie terapii
46-47 4.13 Uzycie z systemem nebulizacji
48 4.14 Odblokowanie ekranu dotykowego

4 AquaVENT® FD140i, instrukcja obstugi, jezyk polski, wydanie 10



Nr strony

50
50
51
51
52-53

54-57
57

59
59

61
61

63-64
65
66
66
66
67
67-70

72

74
75
76
77

78

5. Alarmy i powiadomienia

5.1 Przycisk wskaznika alarmu

5.2 Potwierdzenie alarmu

5.3 Wyciszanie dzwieku alarmu

5.4 Regulacja gtosnoscialarmu

5.5 Nadpisywanie ustawien przeptywu alarmu niskiego cisnienia CPAP
[state dodatnie ci$nienie w drogach oddechowych]

5.6 Typyalarmow

5.7 Okres stabilizacji alarmow

6. Konserwacja i naprawa

6.1 Naprawa

6.2 Harmonogram serwisowania
7. Czyszczenie i odkazanie

7.1 Czyszczenie

7.2 Odkazanie

8. Specyfikacja techniczna

8.1 Specyfikacja techniczna

8.2 Specyfikacja techniczna trybow terapii
8.3 Ustawienia parametrow

8.4 Funkcje pomiarowe

8.5 Paramagnetyczny czujnik tlenu

8.6 Komunikacja zewnetrzna

8.7 Srodowisko elektromagnetyczne

9. Utylizacja
9.1 Utylizacja

10. Zataczniki

10.1 Zatacznik 1 —Schemat konfiguracii terapii
10.2 Zatacznik 2 — Akcesoria

10.3 Zatacznik 3 — Definicje

10.4 Zatacznik 4 —Historia wersji instrukgcji obstugi

Tylna oktadka

Wsparcie techniczne i kontakt z dziatem obstugi klienta

Spis tresci

AquaVENT® FD140i, instrukcja obstugi, jezyk polski, wydanie 10



1 Wprowadzenie

AquaVENT® FD140i, instrukcja obstugi, jezyk polski, wydanie 10



Wprowadzenie

1.1 Informacje o niniejszej instrukgji

Niniejszy podrecznik uzytkownika opisuje zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie wyrobu AquaVENT®
FD140i z oprogramowaniem w wersji 2.00.

AquaVENT®FD140i oraz towarzyszgce podreczniki uzytkownika sg dostepne w jezyku angielskim,
arabskim, fiiskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, indonezyjskim, totewskim, niderlandzkim,
niemieckim, norweskim, polskim, portugalskim, rumunskim, szwedzkim, tureckim, wietnamskim i wioskim.

Aby zapewni¢ bezpieczng prace urzadzenia AquaVENT® FD140i, nalezy go uzywac wytgcznie w sposoéb
opisany w niniejszej instrukcji. Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia AquaVENT® FD140i nalezy
zapoznac sie z petna trescig niniejszej instrukgji. Urzadzenie AquaVENT® FD140i moze by¢ uzywane
wytgcznie przez wykwalifikowany personel medyczny przeszkolonych w zakresie obstugi urzadzenia.

Firma Armstrong Medical Ltd. zastrzega sobie wszelkie prawa do dalszego rozwoju i modyfikacji
AquaVENT® FD140i w interesie postepu technicznego i bezpieczenstwa pacjentow.

C € AquaVENT® FD140ijest zgodny z dyrektywa 93/42/EWG w sprawie wyrobow medycznych,
pod warunkiem, ze jest obstugiwany zgodnie z instrukcjg obstugi. ,1639" to numer
1 6 3 9 identyfikacyjny jednostki notyfikowane;.

U K AquaVENT® FD140ijest zgodny z brytyjskg dyrektywg MDR 2002 czesc¢ Il (z pdzniejszymi
C n zmianami), pod warunkiem, ze jest obstugiwany zgodnie z instrukcjg obstugi. ,0120" to numer
0120 identyfikacyjny zatwierdzonego organu.

MD

A OSTRZEZENIE

Przed uzyciem urzadzenia AquaVENT® FD140i nalezy przeczytac catg instrukcje.
AquaVENT® FD140ijest przeznaczony do uzytku wytgcznie przez przeszkolony personel medyczny
i tylko w placowkach ochrony zdrowia.

° Urzadzenia AquaVENT® FD140i nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem opisanym
w niniejszej instrukciji.
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Wprowadzenie

1.2 Wskazania do stosowania

AquaVENT® FD140i to sterownik przeptywu gazu, dostarczajgcy mieszanine powietrza i tlenu o stezeniu
21-100%. Jest to kliniczne urzadzenie do terapii oddechowej, ktore wspomaga oddychanie przy uzyciu
statego dodatniego cisnienia w drogach oddechowych (CPAP) i tlenoterapii wysokoprzeptywowej (HFOT)
w warunkach szpitalnych. Tacy pacjenci muszg miec¢ wskazania medyczne, wedtug uznania lekarza,

do odpowiedniej terapii po ocenie, ze sg przytomnii oddychajg spontanicznie oraz nie sg narazeni

na znaczace ryzyko zaostrzenia spowodowanego terapia lub ryzyko przedtuzajgcego sie bezdechu.
AquaVENT® FD140i nie jest urzadzeniem podtrzymujgcym zycie.

Przed rozpoczeciem terapii nalezy zawsze sprawdzi¢, czy sciezka gazu wydechowego jest obecna
i sprawna.

Terapia CPAP moze by¢ stosowana w roznych trybach i dostarczana za pomoca odpowiedniego obwodu
oddechowego podtaczonego do maski twarzowej, rurki dotchawiczej lub tracheostomijnej lub hetmu.

W przypadku trybu BUBBLE-PAP obwad jest podtgczony do kaniuli donosowej. Co wiecej, AquaVENT®
FD140i moze by¢ uzywany jako sterownik przeptywu gazu do tlenoterapii wysokoprzeptywowej (HFOT)
dostarczanej przez kaniule donosowa, maske twarzowg i rurke tracheostomijna. Z wyjatkiem terapii
CPAP przez hetm, zalecamy, aby wszystkie uzywane obwody oddechowe byty skonfigurowane, tak aby
dostarczaty gaz w postaci ogrzanej i nawilzonej.

Wyrob AquaVENT® FD140i jest przeznaczony do uzytku u oséb dorostych, dziecii noworodkow, o ile
wystepujg u nich medyczne wskazania do terapiii o ile terapia jest okreslona jako odpowiednia dla danej
grupy pacjentéw. Ten wyrob nie jest zalecany do uzytku w srodowisku domowym.

AquaVENT® FD140ijest wyposazony w paramagnetyczny czujnik tlenu lub wymienne ogniwo tlenowe.
Czujniki te stale mierza dostarczanie O, do obwodu oddechowego. Wartos¢ tajest wyswietlana

na ekranie. Aby upewnic sie, ze hipoksemijne i hiperoksyjne mieszaniny gazow nie sg przypadkowo
dostarczane pacjentom, zalecamy monitorowanie dostarczania O, przez caty czas podczas terapii
irozwazenie zewnetrznej oksymetrii obwodowej jako srodka pomocniczego.

Paramagnetyczny czujnik tlenu nie wymaga konserwacji. Kalibracje nalezy przeprowadzac raz w roku
lub gdy urzadzenie zostato przeniesione lub przetransportowane —w taki sposob, ze wystgpity wibracje
urzadzenia. Wymienne ogniwo tlenowe ma skonczony czas uzytkowania w oparciu o objetos¢ gazu
dostarczanego do obwodu oddechowego.

Urzadzenie jest wyposazone w wewnetrzny akumulator ze zintegrowanym alarmem awarii zasilania
sieciowego.

Urzgdzenie FD140i powinno by¢ uzywane w warunkach klinicznych przy zasilaniu sieciowym. Korzystanie
z zasilania akumulatorowego powinno byc ograniczone do krétkich okresow, w ktorych zasilanie sieciowe
nie jest dostepne lub wygodne w uzyciu, np. podczas transportu pacjenta. W przypadku, gdy FD140i

ma by¢ uzywany na zasilaniu akumulatorowym, nalezy sie upewnic, ze jest natadowany przed uzyciem —
najlepiej jesli na wyswietlaczu urzadzenia wskazane jest 100% pozostatej pojemnosci akumulatora. Petny
poziom natadowania akumulatora jest powigzany z ciggtym zielonym wskaznikiem LED. Ta dioda LED
znajduje sie w prawym dolnym rogu panelu przedniego, nad przyciskiem ,ON/OFF" (Wt./Wyt.).
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Wprowadzenie

1.3 Przeciwwskazania

W tej punkcie opisano niektore, ale nie wszystkie warunki, ktore sprawiajg, ze ponizsze terapie sg niewskazane:

CPAP

Zatrzymanie oddechu lub niestabilny stan sercowo-oddechowy
Zaburzenia swiadomosci

Bezdech

Niemoznosc¢ zabezpieczenia drog oddechowych

Wyjatkowo niespokojny pacjent

Uraz twarzy/oparzenia

Operacja twarzy, przetyku lub zotadka

Niskie cisnienie krwi wtorne do utraty krwi

Operacja zotgdka lub krwawienie z jelit

CPAP przez hetm

Pacjenci z klaustrofobig lub tetraplegig
Wymaog monitorowania objetosci oddechowej

CPAP u dzieci

Niedrozno$c¢ spowodowana wydzielinamiw przebiegu polipowatoéci zatok (SNP)

Rozedma srodmigzszowa ptuc

Odma srodpiersia

Odma optucnowa

Zmniejszony rzut serca (z powodu zmniejszonego powrotu zylnego) przy nadmiernych poziomach CPAP
Nieodpowiednia wentylacja

Rozdecie zotadka lub nietolerancja pokarmowa

Zwiekszony wysitek oddechowy z powodu zwiekszonego oporu drog oddechowych (zwigzanego ze
$rednicg SNP)

BUBBLE-PAP

Niedroznos¢ w przebiegu SNP

Duze pecherze rozedmowe

Ostra astma lub ciezki skurcz oskrzeli

Ropien ptuca

Powazne zmiany zwtoknieniowe

Zwiekszona praca oddechowa, np. POChP lub ostra astma
Cidnienie wewnatrzczaszkowe >20 mmHg

Dializa

Tlenoterapla wysokoprzeptywowa (HFOT)

Odma optucnowa

Ostra pecherzowa choroba ptuc
Niskie cisnienie krwi

Wyciek ptynu mézgowo-rdzeniowego
Chirurgia/urazy czaszki

POINT

Wszelkie przeciwwskazania do CPAP
Obnizony poziom $wiadomosci
Wyjatkowo niespokojni pacjenci
Krwawienie z nosa

Uraz twarzy

Niedroznosc¢ drog oddechowych

AquaVENT® FD140i, instrukcja obstugi, jezyk polski, wydanie 10



Wprowadzenie

1.4 Dziatania niepozgdane

Najczestsze dziatania niepozadane podczas terapii CPAP sg zwigzane z maska lub hetmem lub
przeptywem gazu/cisnieniem. Niektdrzy pacjenci moga odczuwac klaustrofobie z powodu maski,
przekrwienia btony sluzowej nosa, niezytu nosa lub kataru. Aby zminimalizowac te negatywne skutki,
nalezy zapewnic ze:

° Uzywany jest prawidtowy rozmiar maski —jesli maska jest zbyt mata/duza, moze to powodowac
dyskomfort i przecieki powietrza.

° Maska nie moze by¢ zacisnieta zbyt mocno. Zbyt mocne zacisnigcie maski moze powodowac
dyskomfort i uszkodzenia skory.

° Podgrzane nawilzone powietrze jest wykorzystywane przez nawilzacz z grzatka.

W przypadku CPAP podawanego przez hetm jest predysponowany do ponownego wdychania CO, imoze
zwiekszac asynchronie respirator-pacjent.

Oprdécz dziatan niepozadanych wymienionych powyzej, CPAP u dzieci moze powodowac przekrwienie,
suchos¢ w ustach, krwawienie z ust lub nosa. Maski mogag powodowac podraznienie lub zaczerwienienie
skory. Uzywanie maski o odpowiednim rozmiarze i wysciotce moze zminimalizowac odlezyny
spowodowane scistym kontaktem ze skorg.

BUBBLE-PAP moze rowniez powodowac krwawienia z nosa; nawilzanie moze czesto pomaoc w tagodzeniu
tych objawdw. Ponownie, podgrzane nawilzone powietrze moze pomaoc w zapobieganiu krwawieniom
Znosa.

Dziatania niepozadane podczas stosowania HFOT mogg obejmowac podraznienie skory, uszkodzenie
skory i suchosc nosa. Wazne jest, aby miec¢ swiadomosc, ze HFOT moze prowadzi¢ do zahamowania
oddychania, toksycznosci tlenu i stanowi zagrozenie pozarowe przy wysokich stezeniach tlenu.
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Wprowadzenie
1.5 Ogdlne srodki ostroznosci
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie urzadzenia AquaVENT® FD140i, nalezy przestrzegac¢ wszystkich
Srodkow ostroznosci zawartych w niniejszym rozdziale, a takze innych ostrzezen, przestrégiuwag

zawartych w instrukcji obstugi.

AOSTRZEZENIE Ostrzega o sytuacji, ktora moze spowodowac obrazenia pacjenta lub uzytkownika.
A PRZESTROGA  Wyjasnia srodki majace na celu efektywne korzystanie z urzadzenia.

UWAGA Odnosi sie do waznych informacji, ktére uzytkownik powinien wzig¢ pod uwage.

A OSTRZEZENIE

° AquaVENT"® FD140ijest przeznaczony do uzytku wytgcznie przez przeszkolony personel medyczny
i wytacznie w placowkach ochrony zdrowia.

° Pacjenci poddawani terapii oddechowej powinni by¢ scisle monitorowani przez wykwalifikowany
personel medyczny, przeszkolony w zakresie obstugi urzadzenia.

° AquaVENT® FD140inie jest przeznaczony do obstugi przez pacjentow.

° Jesliurzadzenie nie jest uzywane zgodnie z niniejsza instrukcjg obstugi, moga wystapi¢ zaktdcenia
elektromagnetyczne. AquaVENT® FD140i zostat przetestowany i jest zgodny z normag PN-EN 60601 -
1-2:2015. Informacje na temat kompatybilnosci elektromagnetycznej mozna znalez¢ w punkcie 8.7.

° AquaVENT® FD140i nie moze by¢ uzywany w poblizu urzagdzer do magnetycznego rezonansu jgdrowego.
Urzadzenia znajdujgce sie w poblizu AquaVENT® FD140i, ktére generujg pola elektromagnetyczne, moga
wptywac na bezpieczne dziatanie urzadzenia i stanowi¢ zagrozenie dla pacjenta.

° Telefony komaorkowe i wszelkie przenosne urzadzenia komunikacyjne RF (w tym urzadzenia
peryferyjne, takie jak kable antenowe i anteny zewnetrzne) nie powinny by¢ uzywane w odlegtosci
mniejszej niz 30 cm (12 cali) od jakiejkolwiek czesci AquaVENT® FD140i. Moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

o AquaVENT"® FD140i nie moze by¢ uzywany w obecnosci substangji tatwopalnych lub w strefach
zagrozonych wybuchem.

° AquaVENT® FD140ijest przeznaczony do uzytku wytgcznie w $rodowisku pracy opisanym w punkcie
8.1 Specyfikacja techniczna. Jesli temperatura AQuaVENT® FD140i jest wyzsza lub nizsza niz
okreslony zakres roboczy, przed uzyciem nalezy odczekac 1 godzine, aby urzadzenie dostosowato
sie do temperatury robocze;j.

° AquaVENT® FD140i nie powinien by¢ umieszczony w taki sposob, aby wylot wentylatora
chtodzacego byt zastoniety.

° AquaVENT® FD140i musi zawsze zostac odtgczony od zasilania przed czyszczeniem, konserwacjag
lub naprawa.

o Nalezy unikac uzywania tego urzadzenia w sgsiedztwie lub po ustawieniu nad/pod innymi
urzadzeniami, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Jesli takie uzycie jest
konieczne, sprzet ten powinien by¢ obserwowany w celu sprawdzenia czy dziata prawidtowo.
Konfiguracja urzadzenia zostata opisana w punkcie 3 niniejszej instrukgji.
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Wprowadzenie

A PRZESTROGA

° Nalezy unika¢ uzywania innych urzgdzen elektrycznych z urzagdzeniem AquaVENT® FD140i lub
w jego poblizu, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Jesli takie uzycie jest
konieczne, AquaVENT® FD140ii inne urzgdzenia musza zostac sprawdzone przed podtgczeniem
pacjenta do AquaVENT® FD140i.

UWAGA

° Charakterystyka emisji tego urzadzenia sprawia, ze nadaje sie ono do uzytku w obszarach
przemystowych i szpitalach (CISPR 11 klasa A). Jesli urzadzenie jest uzywane w srodowisku
mieszkalnym (dla ktorego zwykle wymagana jest klasa B CISPR 11), moze ono nie zapewniac
odpowiedniej ochrony przed zaktdceniami powodowanymi przez ustugi komunikacji radiowej.
Uzytkownik moze by¢ zmuszony do podjecia srodkow zaradczych, takich jak przeniesienie lub
zmiana orientacji sprzetu.

1.6 Ograniczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez:
° Nieprzestrzeganie niniejszej instrukgcji obstugi

Uzywanie urzadzenia przez nieprzeszkolony personel

Niewtasciwe uzytkowanie/konserwacje

Niezatwierdzone modyfikacje urzgdzenia

Uzywanie niezatwierdzonych czesci zamiennych

1.7 Prawa autorskie

Niniejsza instrukcja obstugi moze byc kopiowana, powielana lub ttumaczona na inne jezyki wytgcznie do
uzytku osobistego. Powielanie w celu ujawnienia osobom trzecim bez uprzedniej pisemnej zgody firmy
Armstrong Medical Ltd. jest zabronione.

1.8 Okres uzytkowania

Przy prawidtowym uzytkowaniu urzadzenia zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi przewidywany okres
eksploatadcji urzgdzenia AquaVENT® FD140i wynosi 10 lat od daty dostawy do szpitala.

1.9 Gwarancja

Warunki gwarancji sg zgodne z warunkami firmy Armstrong Medical obowigzujgcymi w momencie zakupu.
Gwarancja bedzie wazna przez 2 lata od daty dostawy do szpitala i bedzie obejmowac wady materiatowe

iwykonawstwa (czesciirobocizna), ktore wystapia, gdy naprawione urzadzenie bedzie uzywane
prawidtowo i zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.
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Przeglad AquaVENT® FD140i
2.1 Zasada dziatania

AquaVENT® FD140i to elektroniczny sterownik przeptywu gazu, ktory dostarcza pacjentowi regulowang
mieszanine powietrza medycznego i tlenu za posrednictwem podtagczonego obwodu oddechowego.
Urzadzenie ma szes¢ wstepnie ustawionych terapii oddechowych;

CPAP

CPAP dla dzieci
CPAP przez hetm
BUBBLE-PAP
HFOT

POINT®

Opis kazdej terapii znajduje sie w punkcie 3.7 ,Konfiguracja obwodu oddechowego".

Kazdy tryb ma dostosowane ustawienia zgodnie z charakterystyka terapii. Urzadzenie jest rowniez
wyposazone w port wylotowy nebulizatora, ktéry dostarcza strumien powietrza medycznego do
napedzania nebulizatora strumieniowego zawierajgcego ptynna zawiesine leku.

AquaVENT"® FD140i posiada przyjazny dla uzytkownika interfejs z ekranem dotykowym utatwiajgcy
intuicyjng obstuge. Jego zaawansowany system alarmowy oraz zaawansowana technologia wykrywania
tlenu wspotpracujg w celu zapewnienia opieki nad pacjentem. Dodatkowo, urzadzenie jest wyposazone
w wewnetrzny akumulator litowo-jonowy zapewniajgcy nieprzerwang prace w przypadku tymczasowego
odtgczenia od zasilania sieciowego.

2.2 Uktad urzadzenia

Armst,
Anedfca?“g
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Przeglad AquaVENT® FD140i
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Przeglad AquaVENT® FD140i

Pozycja Opis

1 Port pomiaru cisnienia

2 Wylot gazow oddechowych

3 Port nebulizatora

4 Ekran dotykowy

5 Przycisk wyciszenia alarmu

6 Wskaznik podtgczenia zasilania sieciowego
7 Wskaznik stanu akumulatora

8 Przycisk wtgczania/wytgczania zasilania
9 Patrz instrukcja obstugi/broszura

10 Wejscie zasilania sieciowego

11 Ztacze USB

12 Uchwyt

13 Wylot wentylatora

14 Mocowanie

15 Tabliczka znamionowa

16 Wiot tlenu medycznego

17 WIlot powietrza medycznego

18 Zawor nadmiarowy

19 Zawor antyasfiksyjny
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Przeglad AquaVENT® FD140i

2.3 Specyfikacja techniczna trybow terapii

CPAP (dla CPAP

Tryb dzieci) | przezheilm

Kolor ekranu interfejsu Szary Zotty

Zakres przeptywu (I/min) 10-70 40-140

Przeptyw domysiny (I/min) 20 60
Zakres tlenu (%) 21-100 21-100
Tlen domysiny (%) 30 30
Pomiar cis$nienia Tak Tak
::::::‘ l¢:ilzqstos¢:| Tak Tak
Nebulizator WL. Tak Nie
Zakres alarmu cisnienia 2-25i0OFF 2-25iOFF
(cmH,0) (Wyt.) (Wyt)
D_t'm_iyé!ny alarm niskiego ’ 2
cisnienia

Domysliny alarm 12 12

wysokiego cisnienia

Zakres alarmu

bezdechu (s) 20-60 20-60

Domysiny okres alarmu

bezdechu (s) oY Ay
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Przeglad AquaVENT® FD140i
2.4 Interfejs urzadzenia

lkony i kontrolki na panelu przednim

Opis

1. Wskazniki zrédta zasilania
-& Zasilanie sieciowe jest podtagczone, gdy swieci kontrolka
((w ] Urzadzenie pracuje na wewnetrznym akumulatorze, gdy kontrolka $wieci na zielono
(Cw ] Wewnetrzny akumulator taduje sie, gdy kontrolka miga na zielono

° ® Poziom natadowania wewnetrznego akumulatora wynosi <20%, gdy kontrolka $wiecina czerwono

2. Wigczanie lub wytaczanie urzadzenia

@ Witaczanie lub wytgczanie urzadzenia

3. Wyciszenie alarmu
Dzwigk alarmu jest wyciszony, gdy kontrolka pulsuje na pomararczowo

Dzwiek alarmu emituje sygnat alarmu niskiego priorytetu, gdy kontrolka swieci sie na
poMaranczowo

Dzwiek alarmu emituje sygnat alarmu $redniego/wysokiego priorytetu, gdy kontrolka miga
intensywnie na pomaranczowo

4. Porty gazéw

04. Wylot gazow oddechowych
o

@

P+ Portnebulizatora

Ztgcze pomiaru cisnienia pacjenta
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lkony ekranu dotykowego

Przeglad AquaVENT® FD140i

Opis

1. Blokada ekranu

Ekran zablokowany

2. Wskaznik zasilania i natadowania akumulatora

G-
@

tadowanie

%

Urzadzenie odtgczone od zasilania sieciowego

Poziom natadowania wewnetrznego akumulatora— procent natadowania (ikona zmienia sie

pomiedzy ikong akumulatora i ikong odtgczenia)Poziom natadowania akumulatora 20% lub ponizej

tadowanie akumulatora

3. Ustawienia ogodlne

Menu ustawien ogolnych
Powrot do poprzedniego menu
Gtosnose sygnatu dotykowego

Gtosnosc alarmu

Jasnosc ekranu

Wybor jezyka

4. Ustawienia terapii

AV 1] Ho B

Dostosowanie ustawien przeptywu
Dostosowanie ustawien alarmu
Wybor przyblizonej wartosci

Przyrostowe zwiekszanie wartosci

Przyrostowe zmniejszanie wartosci

Minimalna dopuszczalna wartos¢

@ Y ® @ b

QY

Licznik czasu terapii
Rozpoczynanie terapii
Zatrzymywanie terapii

Podawanie gazu z nebulizatora
wytgczone

Podawanie gazu do nebulizatora
wytgczone

Wartosci gazéw oddechowych

Maksymalna dopuszczalna wartos¢ lkona terapii
5. Alarmy
A Ostrzezenie —alarm wtgczony
@ Alarm wyciszony
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3 Konfiguracja
urzgdzenia
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Konfiguracja urzadzenia

3.1 Rozpakowywanie
Podczas rozpakowywania urzadzania AquaVENT® FD140i powinny wystepowac nastepujgce czesci:

Urzadzenie AquaVENT® FD140i
Przewdd zasilajacy

Instrukcja obstugi

Instrukcja techniczna (opcjonalnie)

Jeslinie ma wszystkich czesci wymienionych powyzej, nalezy skontaktowac sie z producentem.
UWAGA Opakowanie ochronne zawierajgce urzadzenie powinno zostac zachowane na czas

transportu urzadzenia do producenta w celu naprawy lub serwisu. Ma to na celu zapobieganie
uszkodzeniom urzadzenia podczas transportu.

3.2 Montaz

AquaVENT® FD140i zostat zaprojektowany do montazu na stojaku, takim jak stojak na kroplowke.
Urzgdzenie powinno by¢ zamontowane w taki sposob, aby ekran dotykowy byt wygodnie widoczny
i dostepny dla personelu medycznego.

Blokada

Maks

Stojak

A

Poziom

A PRZESTROGA Mocowanie

Przed zamontowaniem urzgdzenia na stojaku
nalezy catkowicie otworzy¢ mocowanie,
obracajgc uchwyt w lewo i upewnic sig, ze sruby
4x M5 z tytu mocowania zostaty catkowicie
dokrecone.

Sruby blokujace mocowania
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Konfiguracja urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie powinno by¢ montowane wytgcznie na zatwierdzonych stojakach o nosnosci co
najmniej 10 kg.

Nie nalezy montowac urzadzenia na wysokosci wiekszej niz 1400 mm, mierzac od podstawy
urzadzenia do podtogi.

Nalezy sie upewnic, ze stojak znajduje sie na rownym podtozu.

Gdy urzadzenie nie jest transportowane, nalezy upewnic sie, ze kotka podstawy stojaka sg
zablokowane.

Nalezy sie upewnic, ze przewdd zasilajgcy moze zawsze zostac tatwo podtgczony do Zrodta
zasilania. Nalezy rowniez upewnic sie, ze urzadzenie mozna fatwo odtgczyc od zasilania sieciowego
w przypadku awarii.

A PRZESTROGA

Uchwyt mocujgcy powinien by¢ umieszczony po tej samej stronie, co ztgcza wiotowe O, i AIR.
AquaVENT"® FD140ijest przeznaczony do montazu na pionowym stojaku i nie powinien by¢
montowany na poziomym stojaku.

Urzadzenie nie powinno by¢ montowane na tozku.

Jesliurzadzenie jest uzywane w potaczeniu z grzatka i nawilzaczem, powinno by¢ zamontowane
okoto 600 mm nad komorg nawilzacza.

Podczas przenoszenia urzadzenia AquaVENT® FD140i zamontowanego na stojaku urzadzenie
nalezy opuscic, aby zwiekszyc stabilnosc.

Podczas transportu nalezy zdjg¢ worek na wode ze stojaka, aby zapobiec przedostaniu sie wody do
obudowy w przypadku jej rozlania.

22
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Konfiguracja urzadzenia

3.3 Zasilanie

Podtaczenie do zasilania sieciowego

Oryginalny przewdd zasilajgcy nalezy podtaczy¢ do gniazda zasilania znajdujgcego sie z tytu urzadzenia
oraz do zrodta zasilania. AquaVENT® FD140i powinien by¢ uzywany wytacznie z napieciem sieciowym
w zakresie 100-240 VAC przy 50-60 Hz.

A OSTRZEZENIE

° Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania sieciowego nalezy je sprawdzi¢ pod katem widocznych
uszkodzen. Nie uzywac, jesli na urzadzeniu lub przewodzie zasilajgcym widoczne sg jakiekolwiek
uszkodzenia.

° To urzgdzenie musi by¢ podtaczone do zrodta zasilania z uziemieniem ochronnym.

Wejscie zasilania sieciowego

Gdy urzadzenie jest podtgczone do zasilania sieciowego, wskaznik zasilania sieciowego swieci na zielono.

Wskaznik zasilania sieciowego

—e
(Cw

O,
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Konfiguracja urzadzenia

Zasilanie akumulatorowe

AquaVENT" FD140i jest wyposazony w wewnetrzny akumulator, ktéry zapewnia ciggte zasilanie, gdy

zasilanie sieciowe jest odtgczone lub zostanie przerwane. Po petnym natadowaniu wewnetrzny akumulator
dziata przez co najmniej 60 minut podczas typowej terapii. Gdy AquaVENT® FD140i rozpocznie korzystanie

z wewnetrznego akumulatora jako zrodta zasilania, na panelu przednim pojawi sie wskaznik stanu akumulatora.

Wskaznik stanu akumulatora zapewnia nastepujgce wskazania:

Miga na zielono:  Trwa tadowanie akumulatora. Akumulator bedzie tadowany po podtgczeniu zasilania
sieciowego, az do osiggniecia stanu petnego natadowania.

Kolor zielony: Akumulator w petni natadowany
Kolor czerwony: Poziom natadowania akumulatora 20% lub mniej

Pozostaty czas pracy akumulatora jest wyswietlany za pomoca ikony poziomu natadowania akumulatora
na ekranie. Czas tadowania akumulatora zalezy od uzywanych ustawien terapii. Po wybraniu wysokiego
natezenia przeptywu, obcigzenie bedzie wigksze, wiec na akumulatorze bedzie wskazywany krotszy
pozostaty czas. Nalezy pamietac, ze ekranowy wskaznik poziomu natadowania akumulatora zmienia sie
z ikong odtgczonego zasilania sieciowego, gdy zasilanie sieciowe jest odtgczone. Ikona odtgczonego
zasilania stuzy jako przypomnienie o podtgczeniu do zasilania sieciowego przy najblizszej okazji.

Podczas terapii alarmy beda ostrzegac uzytkownika o niskim poziomie natadowania akumulatora.
W trybie gotowosci nie bedg emitowane zadne alarmy. Szczegotowe informacje znajduja sie w rozdziale 5,
LAlarmy i powiadomienia”

Ikona poziomu natadowania Ikona odtagczonego
akumulatora na ekranie zasilania sieciowego

Aﬁrergisct;loﬂs AquaVENT" FD140i 0 9 : O O O 9 : 0 O

18 July 2018 18 July 2018

-&»-

CPAP
Helmet

HFOT

Wskaznik stanu
akumulatora

A PRZESTROGA

° Szacowana zywotnos¢ wewnetrznego akumulatora litowo-jonowego wynosi okoto 2-3 lata.

° Akumulatory litowo-jonowe stopniowo tracg zdolnos$c do utrzymywania tadunku, gdy nie sa uzywane
lub przechowywane, dlatego stan natadowania akumulatora powinien by¢ rutynowo sprawdzany.

° Wymiana baterii litowej przez niedostatecznie przeszkolony personel moze prowadzi¢ do
niebezpiecznej sytuadji.

° Akumulatory litowo-jonowe podlegajg przepisom dotyczacym utylizacjii recyklingu, ktore rézniag
sie w zaleznosci od kraju i regionu. Przed utylizacjg nalezy zawsze zapoznac sie z obowigzujgcymi
przepisamiiprzestrzegac ich. Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale 11, ,Utylizacja".
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Konfiguracja urzadzenia

3.4 Podtgczanie do zrodta gazu

Tlen medyczny (O,) i powietrze medyczne (AIR) sg podigczane do urzadzenia za pomoca ztaczy NIST
umieszczonych z tytu urzadzenia.

UWAGA: Przed rozpoczeciem terapii pacjenta uzytkownik musi sprawdzi¢, czy mozliwe jest osiggniecie
szczytowego przeptywu do 140 I/min dla powietrza i tlenu przy cisnieniu zasilania w zakresie od
270 do 600 kPa.

Wiot O,

Wlot powietrza medycznego

A OSTRZEZENIE

° Nalezy uzywac wytgcznie zatwierdzonych wezy do gazow medycznych.
° Przed rozpoczeciem terapii nalezy sprawdzic¢ szczelnos¢ potgczen zrodet O, i powietrza.
° AquaVENT® FD140i powinien by¢ zasilany wytgcznie powietrzem i tlenem klasy medyczne;.

3.5 Awaria zrodta gazu

W przypadku awarii zrodta O, urzadzenie wyswietli powiadomienie alarmowe informujace o awarii
zrodta O,, ktoremu towarzyszyc bedzie powiadomienie z monitem o potwierdzenie, zanim mozliwe
bedzie kontynuowanie terapii z uzyciem samego powietrza. W przypadku awarii zrodta O, urzadzenie
automatycznie ustawia FiO, na wartosc¢ 21%.

W przypadku utraty Zrodta AIR urzadzenie automatycznie ustawia FiO, na wartos¢ 100%. Urzadzenie
wyswietli powiadomienie alarmowe informujace o awarii Zrédta powietrza, ktoremu towarzyszyc¢ bedzie
powiadomienie z monitem o potwierdzenie, zanim mozliwe bedzie kontynuowanie terapii przy uzyciu
samego tlenu. Szczegdtowe informacje na temat powigzanych alarmow znajduja sie w Rozdziale 5 Alarmy
i powiadomienia. Nalezy rowniez pamietac o licznych przeciwwskazaniach do podawania 100% tlenu
niektorym pacjentom.

3.6 Praca z jednym gazem

AquaVENT® FD140i moze by¢ zasilany jednym zrédtem gazu. Jesli zasilanie AIR nie jest podtgczone,

FiO, zostanie automatycznie ustawione na 100%. Jesli zrodto O, nie jest dostepne, FiO, zostanie
automatycznie dostosowane do 21%. Szczegdtowe informacje na temat powigzanych alarmow znajduja
sie wrozdziale 5 ,Alarmy i powiadomienia”.
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Konfiguracja urzadzenia

3.7 Konfiguracja obwodu oddechowego

AquaVENT® FD140i powinien by¢ uzywany z obwodami oddechowymi i komnponentami firmy Armstrong
Medical. Wiecejinformacji mozna znalez¢ w Zataczniku 2, ,Akcesoria” Informacje na temat okreslonych
zakresow przeptywu i cisnienia w trybie terapii mozna znalez¢ w tabeli ,Specyfikacja trybu terapii”

w rozdziale 8.

Przed podtaczeniem obwodu oddechowego nalezy zdjg¢ zaslepki portow zakrywajgce wylot gazow
oddechowych, wlot tlenu i wlot powietrza medycznego.

UWAGA: Zaslepki portow nalezy zachowac na czas transportu urzadzenia do serwisu lub naprawy. Ma to
na celu zapobieganie przedostawaniu sie kurzu i brudu podczas transportu.

A PRZESTROGA

Upewni¢ sie, ze gatezie oddechowe obwodu pacjenta nie s zagiete lub w inny sposob zablokowane.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do wzrostu ci$nienia wewnatrz urzadzenia.

Podawanie lekéw w nebulizacji
Instrukcje dotyczace korzystania z funkcji nebulizatora AquaVENT® FD140i znajdujg sie w punkcie
4.13 ,Korzystanie z systemu nebulizagji".

3.8 Korzystanie z nawilzacza z grzatkg
Aktywne nawilzanie powinno byc¢ stosowane we wszystkich obwodach oddechowych, innych niz tryb

terapii CPAP przez hetm. Urzadzenie AquaVENT® FD140i moze by¢ uzywane z dowolnym nawilzaczem
z funkcjg podgrzewania zgodnym z 80601-2-74

A OSTRZEZENIE

Aby zapobiec przedostawaniu sie wody z komory nawilzacza do urzgdzenia AquaVENT® FD140i, nalezy
przestrzegac ponizszych instrukcji:

° Nawilzacz z grzatkg powinien by¢ umieszczony okoto 600 mm ponizej AquaVENT® FD140i.

° Podczas odtgczania aktywnego nawilzacza od obwodu oddechowego nalezy najpierw odtaczy¢
przewod od AqQuaVENT® FD140i.
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Konfiguracja urzadzenia

AquaVENT® FD140i ma szes$¢ dostepnych trybow: CPAP, CPAP dla dzieci, CPAP przez hetm, Bubble-PAP,
HFOT i POINT®. Uktady obwoddéw oddechowych dla kazdego trybu sa opisane w tym rozdziale.

CPAP

Terapia ciggtym dodatnim ci$nieniem w drogach oddechowych (CPAP) utrzymuje docelowe dodatnie
cisnienie w drogach oddechowych podczas wdechu i wydechu u pacjenta oddychajgcego spontanicznie.

Sugerowane sposoby montazu obwodu oddechowego CPAP:

Roztgczenie
——p

27

Podtgcz do
wylotu komory
nawilzacza

Zawor PEEP
pacjenta

Galaz wydechowa ===

Podtgcz do
interfejsu pacjenta

FD140i

(

| Filtr oddechowy

Przewdd

monitorowania

Trojnik do
analizatora tlenu

Gataz
nawilzacza Komora

nawilzacza

ci$nienia
¥ Podtaczdo
Il wlotu komory
= nawilzacza
Podgrzewana
= galaz wdechowa
Interfejs pacjenta,
Opcja tréjnika do maska twarzowa

konstrukcji przeptywowej
lub do nebulizacji lekow
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CPAP dla dzieci

Konfiguracja urzadzenia

Tryb CPAP dla dzieci jest zasadniczo taki sam jak CPAP dla dorostych, ale zapewnia przeptyw gazu
w zakresie odpowiednim dla pacjentow pediatrycznych.

Sugerowane sposoby montazu obwodu oddechowego CPAP:

Roztgczenie
——p

28

Filtr oddechowy

Trojnik do
analizatora tlenu

Komora
nawilzacza

FD140i ( N
|
\
\
| )
o ® :
Podtacz do \ H
wylotu komory ' I :
nawilzacza H I
i Zawor nadmiarowy
Zawor PEEP
pacjenta
Przewéd
monitorowania
ci$nienia
Podtgcz do
g wlotu komory
nawilzacza
Podgrzewana
gatgz wdechowa
Gatgz wydechowa E
Opcja trdjnika do konstrukcji
przeptywowej lub do
nebulizacji lekow
Podtgcz do
interfejsu pacjenta
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Konfiguracja urzadzenia
CPAP przez hetm

AquaVENT® FD140i wspomaga nieinwazyjng wentylacje CPAP przez hetm.

Sugerowane sposoby montazu obwodu oddechowego CPAP przez hetm:

FD140i

Roztgczenie
= Filtr oddechowy

Opcja: Bezposrednie
potaczenie zhetmem;|

Zawor nadmiarowy Tréjnik do

Przewdd analizatora tlenu
Prze\_n'/:od . monitorowania
monitorowania cisnienia
cisnienia

Gataz wdechowa

i — M%f;l Podtacz do
=

e % N ~— interfejsu pacjenta

Ii—_;_ ;U_:D ----- [ ‘ \

Zawor PEEP
pacjenta N > _/ Interfejs

. pacjenta, hetm
N
A OSTRZEZENIE

& S

° Aby zapobiec ponownemu wdychaniu CO,, nalezy wyregulowac wymagany przeptyw zgodnie
z instrukcjami dostarczonymi przez producenta hetmu CPAP.

° W przypadku stosowania hetmow CPAP u pacjentéw z hiperkapnia zaleca sie Sciste monitorowanie
podczas regulacji przeptywu w celu unikniecia ponownego wdychania CO,.

° Hetmy CPAP moga wymagac¢ minimalnego cisnienia roboczego. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg
obstugi producenta hetmu CPAP. Wiecej informacji na temat zatwierdzonych hetmow CPAP
znajduje sie w punkcie 11.2 ,Zatacznik 2 — Akcesoria”.
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Konfiguracja urzadzenia
Tlenoterapia wysokoprzeptywowa (HFOT)

Tlenoterapia wysokoprzeptywowa to forma wspomagania oddychania, w ktorej pacjentowi dostarczana
jest mieszanina tlenu i powietrza o wysokim natezeniu przeptywu (20-70 I/min).

Sugerowane zespoty obwodu oddechowego HFOT:

FD140i (

Roztgczenie
——p

Podtgcz do
wylotu komory
nawilzacza _

Filtr
oddechowy

Gataz nawilzacza

Trojn
analizatora tlenu

Podtgcz do wlotu komory
nawilzacza

Interfejs pacjenta, wysokoprzeptywowa
kaniula tracheostomijna z pojemnikiem

——
] —er——
@@L @M
NCaali=ru

Interfejs pacjenta,
kaniula donosowa

A OSTRZEZENIE

Aby uniknac¢ przypadkowych skokow cisnienia, nalezy dostosowac wymagane natezenie przeptywu
zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta kaniuli donosowej.
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Konfiguracja urzadzenia
POINT®

POINT” (Peri-Operative Insuffiatory Nasal Therapy [Okotooperacyjna terapia donosowa)] zapewnia
nawilzong, wysokoprzeptywowg terapie donosowa, aby wspierac pacjenta w okresie okotooperacyjnym.

Sugerowane sposoby montazu systemu oddechowego POINT™:

FD140i /

Roztgczenie
——p

Podtgcz do 1
wylotu komory
nawilzacza

T
i Filtr
oddechowy
Podgrzewana
gataz wdechowa
: Komora nawilzacza
atgz nawilzacza j%
Trojnik do

analizatora tlenu

Podtgcz do wlotu komory
nawilzacza

Podtacz do interfejsu
pacjenta

kaniula donosowa

A OSTRZEZENIE

Aby uniknac¢ przypadkowych skokow cisnienia, nalezy dostosowac wymagane natezenie przeptywu
zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta kaniuli donosowej.
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Konfiguracja urzadzenia

Bubble-PAP

Bubble-PAP zapewnia bezpieczng, spdjng i doktadng metode dostarczania nawilzonego wsparcia
oddechowego dla spontanicznie oddychajgcych pacjentow od urodzenia do wagi 10 kg. Terapia
zapobiega zamknieciu drég oddechowych i utrzymuije resztkowa wydolnosc funkcjonalna.

Sugerowany montaz systemu oddechowego Bubble-PAP:

FD140i

Roztgczenie

| B

Podtacz do wylotu
komory nawilzacza

(

L g

((CLeerceec

%
0

Komora
nawilzacza

Skraplacz

Podtgcz do
interfejsu pacjenta

A OSTRZEZENIE

° Aby uniknac przypadkowych skokow cisnienia, nalezy dostosowac wymagane natezenie przeptywu
zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta kaniuli donosowej.
° Podczas korzystania z trybu BUBBLE-PAP urzadzenie musi by¢ podtagczone do powietrza i tlenu.
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Korzystanie z AQquaVENT® FD140i

4.1 Wtgczanie urzgdzenia
AquaVENT® FD140i mozna wigczy¢, naciskajac przycisk ON/OFF (Wt./Wyt.).

UWAGA: Urzadzenie przeprowadza automatyczny test
systemu po kazdym witgczeniu. Szczegotowe informacje
mozna znalez¢ w punkcie , Autotest”.

—--
> )
A OSTRZEZENIE

) Nie wtaczac urzadzenia, jesli pacjent jest juz podtgczony do

() Przycisk On/ obwodu oddechowego. Pacjent powinien zosta¢ podtgczony
Off (Wt/Wyt) do urzadzenia dopiero po przeprowadzeniu testu systemu

i wybraniu wymaganych ustawien terapii.

4.2 Wytgczanie urzgdzenia

AquaVENT® FD140i mozna wytgczy¢, naciskajac przycisk On/Off (Wt/Wyt.) i potwierdzajgc polecenie
dotknieciem ikony z symbolem zaznaczenia. Po wybraniu ikony , X" nastgpi powrdt do poprzedniego
ekranu. Urzadzenie AquaVENT® FD140i mozna wytgczyc, naciskajgc i przytrzymujac przycisk wtgczania/
wytgczania przez okoto 5 sekund.

16:29.35

aF

UWAGA: Urzadzenie AquaVENT® FD140i mozna wytgczyc w trybie terapii. Po nacisnieciu ikony
ON/OFF (W1./Wyt.) pojawi sie komunikat z potwierdzeniem wytgczenia. Nalezy potwierdzic,
aby kontynuowac wytgczanie lub , X", aby anulowa¢ zadanie wytaczenia. Wiecej informacji na
temat konczenia trybu terapiimozna znalez¢ w czesci Zatrzymywanie terapii.
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Korzystanie z AQquaVENT® FD140i
4.3 Automatyczne wytgczanie z powodu roztadowania akumulatora
Aby uniknac¢ uszkodzenia wewnetrznego akumulatora przez gtebokie roztadowanie, po osiggnieciu progu

wytgczenia zasilania (wskaznik poziomu natadowania akumulatora na 0%) urzadzenie wytgcza wszystkie
funkcje elektryczne i pneumatyczne oraz wyswietla nastepujgcy komunikat przez 120 sekund:

16:21.03

—

Ohr 0 rin

Podczas tego 2-minutowego okresu mozna ponownie podtgczy¢ AquaVENT® FD140i do zasilania
sieciowego i kontynuowac prace ze wszystkimi funkcjami lub wytgczy¢ urzadzenie za pomoca przycisku
On/Off (WH/Wyt). W przeciwnym razie AquaVENT® FD140i wytgczy sie automatycznie po uptywie

2 minut.
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4.4 Autotest

Korzystanie z AQquaVENT® FD140i

Test systemu rozpoczyna sie automatycznie po nacisnieciu przycisku ON/OFF (Wt./Wyt.) i trwa okoto

10 sekund. W tym czasie wyswietlane jest logo firmy Armstrong Medical, podczas gdy test systemu
dziata w tle. Jesli wystapig jakiekolwiek problemy/usterki, wyswietlony zostanie ekran wynikow autotestu.
Jeslipodczas testu systemu nie zostang wykryte zadne problemy/usterki, urzgdzenie wyswietli menu
LOXYGEN Sensor Calibration" (Kalibracja czujnika tlenu). Testy systemu sprawdzajg integralno$¢
oprogramowania operacyjnego oraz modutdw elektronicznych i pneumatycznych.

Self Check Result

Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass

Calibration O, Flow a
Calibration O, Flow b
Calibration O, Flow ¢
Calibration O, Flow d
Calibration O, Flow e
Calibration Air Flow a
Calibration Air Flow b
Calibration Air Flow ¢
Calibration Air Flow d
Calibration Air Flow e
Calibration O, Sensor
Calibration PP Sensor

AC Supply
Battery

Battery Charge
5V

Supply Air
Supply O

0. Sensor
Sensor PP Defect
Mem RdAT
RTC

Button Held

Self Check Result

Ekran wynikow autotestu

Jeslina ekranie wynikow autodiagnostyki zostang wyswietlone jakiekolwiek btedy krytyczne poza awarig
zrédta AIR lub Zrodta O, urzadzenie nie uruchomi sie, dopoki wszystkie btedy krytyczne nie zostang

usuniete.

UWAGA:

° Jeslibtad krytyczny zostanie zidentyfikowany zarowno dla zrodta AIR, jak i zrédta O,, ponowne

podtfaczenie jednego lub obu zrodet gazu umozliwi rozruch.

° Urzadzenie moze uruchomic sie na zasilaniu z wewnetrznego akumulatora, jesli zasilanie sieciowe

zostanie odfgczone.

A PRZESTROGA

Naprawa powinna by¢ wykonywana wytgcznie przez autoryzowany serwis.
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Korzystanie z AQquaVENT® FD140i

4.5 Kalibracja czujnika tlenu

Po przeprowadzeniu autotestu wyswietlone zostanie menu ,OXYGEN Sensor Calibration” (Kalibracja czujnika
tlenu). Jesliwymaganajest kalibracja czujnika O,, nalezy nacisna¢ .Yes" (Tak), jeslinie jest wymagana, wybrac
.No" (Nie). Paramagnetyczny czujnik O, w urzgdzeniu jest wrazliwy na ruch. Producent zaleca kalibracje
czujnikdw O, po transporcie urzadzenia lub jesli byto ono narazone na jakagkolwiek forme nieostroznej obstugi.

Oxygen Sensor Calibration

Do you want to calibrate sensor?

Note: this process will take 75s

Procedura kalibracji trwa 75 sekund. Odliczanie czasu na ekranie wskazuje czas pozostaty do zakonczenia
procedury kalibracji.

Proces kalibracjiwymaga zrodta AIR i O,. Jesliw momencie rozpoczecia kalibracji nie jest dostepne
zasilanie gazem, na ekranie zostanie wyswietlony komunikat ,Calibrate Failure” (Niepowodzenie kalibracj).

A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem procedury kalibracji nalezy sie upewnic, ze pacjent jest odtgczony od urzadzenia.

A PRZESTROGA

° Podczas kalibracji O, nie nalezy odtgczac wtyczki zasilania.
o Po rozpoczeciu kalibracji ekran dotykowy jest wytgczony do czasu zakonczenia procedury kalibracji.

UWAGA: Powietrze z otoczenia moze wptywac na kalibracje czujnika O,, aby temu zapobiec, nalezy
podtaczyc rurke do portu wyjsciowego gazu.
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Korzystanie z AQquaVENT® FD140i

4.6 Menu wyboru trybu terapii

Menu ,.Therapy Mode Selection” (Wybor trybu terapii) przedstawia sze$¢ dostepnych trybow terapii.
Tryby te to: CPAP, CPAP dla dzieci, CPAP przez hetm, BUBBLE-PAR, HFOT i POINT®. Wybrac zadany
tryb, dotykajac odpowiedniego przycisku trybu terapii i nacisna¢ OK, aby kontynuowac. W przyktadzie
pokazanym ponizej wybrano CPAP.

CPAP

Paed
CPAP Bubble
Helmet PAP

HFOT

Wiecej informacji na temat specyfikacji trybow terapii mozna znalez¢ w punkcie 8.2 ,Specyfikacja
techniczna trybow terapii.
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Korzystanie z AQquaVENT® FD140i
4.7 Menu ustawien przeptywu

Menu ustawien przeptywu umozliwia ustawienie natezenia przeptywu powietrza medycznego i stezenia
tlenu dostarczanego pacjentowi. Tryb CPAP jest przedstawiony jako przyktad.

Natezenia przeptywu wybiera sie za pomocg ikony wskaznika (1) i przyciskow +/- (2) w celu
precyzyjnej regulacji. Wartosci maksymalne i minimalne dla wybranej terapii sg oznaczone trojkgtnymi
znacznikami (3).

UWAGA: Maksymalne i minimalne natezenie przeptywu oraz stezenie tlenu powracajg do wstepnie

ustawionych wartosci domysinych po wyjsciu z trybu terapii. Po ustawieniu natezenia przeptywu
nalezy nacisnagc¢ przycisk OK, aby kontynuowac.
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Korzystanie z AQquaVENT® FD140i
4.8 Menu ustawien alarmow

Menu ustawien alarmow pozwala uzytkownikowi okreslic, kiedy emitowane bedg alarmy dotyczace
pacjenta. Za pomoca wskaznikow i przyciskow +/- uzytkownik moze ustawi¢ zgdane parametry alarmow:
° Cisnienie CPAP

o Opdznienie bezdechu

° Maksymalna czestos¢ oddechow

Tryb CPAP jest przedstawiony jako przykfad.

Cisnienie CPAP

Gorna skala stuzy do wyboru ustawienia alarmu wysokiego cisnienia, a dolna skala stuzy do regulacji
ustawienia alarmu niskiego cisnienia. Cisnienie mozna zmienia¢ w krokach co 1 cmH,O. Alarmy
wysokiego i niskiego ci$nienia mozna wytgczyé, ustawiajgc wskaznik w pozycji ,off" (Wyt.).

Bezdech

Monitorowanie zdarzen zwigzanych z bezdechem przebiega w trzech fazach: Okres stabilizacji, okres
opoznienia i normalny oddech.

Alarm bezdechu nie zostanie aktywowany podczas pierwszych 60 sekund terapii (okres stabilizacji). Jesli
zdarzenie bezdechu wystapi w ciggu ostatnich 12 sekund okresu stabilizacji, alarm zostanie zgtoszony

i aktywowany po uptywie 60 sekund (w takich przypadkach nie ma kolejnego okresu opdznienia).
Aktywacje alarmu bezdechu mozna opoznic, po 60-sekundowym okresie stabilizacji, o kolejne 20 do

60 sekund w przyrostach co 1 sekunde, ustawiajgc przyciski +/- (Okres opdznienia). Jesli zdarzenie
bezdechu wystapi w ciggu ostatnich 12 sekund okresu opdznienia, zostanie ono zgtoszone na koniec
okresu opdznienia, a alarm bezdechu zostanie aktywowany. Po okresie opdznienia nastepuje faza
normalnego oddychania (normalne oddychanie). Podczas fazy normalnego oddychania alarm bezdechu
powiadamia, ze oddech nie zostat wykryty przez 12 sekund lub dtuzej podczas aktywnej terapii.

F Max

Czestotliwos$¢ oddechu jest regulowana za pomocg przyciskow +/- w krokach co 5 sekund od ,Off" (Wyt.)
do 60 oddechdéw na minute. Po skonfigurowaniu odpowiednich ustawien alarméw nalezy nacisng¢
przycisk OK.
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Korzystanie z AQquaVENT® FD140i

4.9 Menu ustawien ogolnych

Dostep do menu ustawien ogolnych mozna uzyskac za pomoca przycisku ustawien ogolnych. Przycisku
powrotu nalezy uzyc, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

3

Przycisk ustawien ogdélnych Przycisk powrotu

Menu ustawien ogolnych umozliwia regulacje godziny, daty, gtosnosci alarmu, gtosnosci sygnatu
dotykowego, jasnosci ekranu i ustawien jezyka.

41
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Glosnosc sygnatu dotykowego

Gtosnosc ekranu dotykowego mozna dostosowac wedtug potrzeb za pomoca przyciskow + i -.

Glosnosc alarmu

Gtosnosc alarmu mozna dostosowac wedtug potrzeb za pomoca przyciskow + i -.
Uwaga: Po ponownym uruchomieniu urzadzenia gtosnos¢ alarmu i sygnatu dotykowego
powraca do domyslnej wartosci 50%.

Jasnos¢ ekranu

Jasnosc¢ ekranu mozna dostosowac wedtug potrzeb za pomocg przyciskow + i -.

Uwaga: Po ponownym uruchomieniu urzadzenia jasnos$¢ ekranu zachowuje poprzednie
ustawienie.

Wybér jezyka

Wybrac jezyk za pomocg przyciskow +i -.

Dostepne jezyki: Angielski, arabski, finski, francuski, grecki, hiszpariski, indonezyjski, totewski,
niderlandzki, niemiecki, norweski, polski, portugalski, rumunski, szwedzki, turecki, wietnamski
i wtoski

Godzinaidata

Uzyc¢ przyciskow + i -, aby dostosowac wedtug potrzeb.
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Korzystanie z AQquaVENT® FD140i
4.10 Menu terapii

Menu terapii umozliwia uzytkownikowi

° Monitorowanie aktywnosci oddechowej pacjenta w czasie rzeczywistym

o Wyswietlanie wybranych poziomdw przeptywu i dostep do ustawien przeptywu
° Wihaczanie lub wytgczanie przeptywu gazu z nebulizatora

° Czas trwania terapii

° Monitorowanie aktywnych alarmow

Tryb CPAP jest przedstawiony jako przykfad.

Pozycja Opis

Okno wyswietlania czestosci oddechow pacjenta i cisnienia CPAP

Krzywa oddechowa pacjenta

Przycisk ustawien przeptywu gazu i tlenu pacjenta

Przycisk funkcji nebulizatora

Przycisk ustawien alarmu

(@2 TN I© T B SO B CN I B G

Przycisk licznika terapii

UWAGA: Przyciski ekranowe interfejsu uzytkownika AquaVENT® FD140i umozliwiajgce dostep do
ustawier majg zaokraglone rogi, np. pozycja 3, a okna wyswietlajgce tylko informacje majg ostre
rogi, np. pozycja 1.
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Korzystanie z AQquaVENT® FD140i
Okno wyswietlania czestosci oddechéw pacjenta i ciSnienia CPAP

Cisnienie CPAP wyswietlane w (pozycja 1) jest srednim cisnieniem pacjenta w okresie 7 sekund i jest
wyswietlane w cmH,O.

RR jest srednig wartoscia z poprzednich 3 obliczonych wskaznikéw RR. (Jesli przez 10 sekund nie zostanie
wykryty zaden oddech, wartosc¢ RR zacznie byc¢ aktualizowana w celu odzwierciedlenia niskiej RR jako
wartosci obliczanej na zywo).

Sledzenie oddechu pacjenta na zywo (pozycja 2) przedstawia cisnienie CPAP i czestos¢ oddechdw w
czasie rzeczywistym przez 7,1 sekundy. Wybrane ustawienia alarmu dla niskiego i wysokiego cisnienia
sg oznaczone po prawej stronie wykresu i biatym paskiem w poprzek wykresu. Amplituda wykresu (0$ Y)
wskazuje cisnienie powietrza, a okres krzywej (0$ X) wskazuje czestos¢ oddechow.

Przycisk ustawien przeptywu terapii

Ustawienia przeptywu mozna dostosowa¢ w menu terapii. Aby dostosowac ustawienia przeptywu, nalezy
nacisnac przycisk ustawien przeptywu pacjenta, co spowoduje otwarcie menu ustawien przeptywu.
Wprowadzi¢ wymagane zmiany i nacisng¢ OK, aby powrdécic do strony menu terapii.

Przycisk ON/OFF (Wt./Wyt.) gazu nebulizatora

Aby wtaczy¢ przeptyw powietrza z nebulizatora, nalezy nacisnac przycisk nebulizatora. Nalezy pamietac,
ze po wtgczeniu ikona nebulizatora zmienia kolor na zielony. Wiecej informacji na temat funkcji
nebulizatora znajduje sie w punkcie 4.13.

Przycisk ustawien alarmu

Aby dostosowac ustawienia alarmu z menu terapii, nalezy nacisnac przycisk ustawien alarmu (pozycja 5),
co spowoduje otwarcie menu ustawien alarmu. Wprowadzi¢ wymagane zmiany i nacisnag¢ OK, aby
powrdci¢ do strony menu terapii.

Przycisk licznika terapii

Przycisk licznika terapii wyswietla czas, przez jaki wybrana terapia byta aktywna, pomniejszony o wszelkie
okresy, w ktorych licznik byt wstrzymany lub zresetowany. Licznik czasu zatrzyma sie po zakonczeniu
terapii i uruchomi sie ponownie po jej wznowieniu, wyswietlajgc tgczny czas trwania terapii, pomniejszony
o wszelkie okresy, w ktorych licznik czasu byt wstrzymany lub zresetowany. Aby wstrzymac dziatanie
licznika, nalezy nacisnac przycisk licznika terapii jeden raz. Aby wytgczy¢ wstrzymanie dziatania licznika,
nalezy nacisnac¢ przycisk licznika terapii jeden raz. Aby zresetowac licznik, nalezy nacisnac i przytrzymac
przez dwie sekundy. Zostanie on wyzerowany. Nalezy pamietac, ze licznik zostanie automatycznie
wyzerowany po wybraniu alternatywnej terapii z menu wyboru trybu terapii. Jesli ustawienia przeptywu lub
stezenia tlenu zostang zmienione, ale tryb nie ulegnie zmianie, funkcja licznika pozostanie nienaruszona

i bedzie dziata¢ normalnie bez resetowania.
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Korzystanie z AQquaVENT® FD140i
4.11 Rozpoczynanie terapii

Gdy uzytkownik jest zadowolony z ustawien terapii, nalezy rozpoczac terapie, naciskajac przycisk
rozpoczecia terapii znajdujacy sie w menu paska bocznego. Tryb CPAP jest przedstawiony jako przyktad.

@ Przycisk rozpoczecia terapii

Po nacisnieciu przycisku rozpoczecia terapii uzytkownik musi potwierdzi¢ zamiar rozpoczecia terapii za
pomocg okna potwierdzenia akgji.

A OSTRZEZENIE

o Przed rozpoczeciem terapii nalezy upewnic sie, ze wszystkie ustawienia terapii sg odpowiednie dla
pacjenta.
° Nie podtgczac pacjenta do obwodu oddechowego przed rozpoczeciem przeptywu gazu.
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Korzystanie z AQquaVENT® FD140i
4.12 Zakonczenie terapii

Aby zatrzymac terapie, nalezy nacisnac przycisk Zatrzymaj terapie znajdujacy sie w menu paska
bocznego. Tryb CPAP jest przedstawiony jako przyktad.

® Przycisk zatrzymania terapii

Po nacisnieciu przycisku zatrzymania terapii uzytkownik musi potwierdzi¢ zamiar zatrzymania terapii za
pomoca okna potwierdzenia czynnosci.
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Korzystanie z AQquaVENT® FD140i
4.13 Uzywanie z systemem nebulizatora

AquaVENT® FD140i moze by¢ uzywany w potaczeniu z nebulizatorem strumieniowym w celu dodania aerozolu
medycznego do obwodu oddechowego podczas terapii. Funkcja nebulizatora nie moze byc uzywana, gdy
terapia nie jest aktywna. Wiecej informacji na temat zatwierdzonych nebulizatoréw mozna znalez¢ w punkcie
11.2 Zatacznik 2 ,Akcesoria". Nebulizator dostarcza 6 I/min +/- 2 |/min sprezonego powietrza.

Funkcja nebulizatora moze zostac wstepnie wybrana podczas konfiguracji terapii lub alternatywnie
aktywowana po rozpoczeciu terapii. Przycisk nebulizatora (1) stuzy do wtgczania i wytaczania przeptywu
gazu z nebulizatora. lkona nebulizatora zmienia kolor na zielony, gdy nebulizacja jest aktywna.

Tryb CPAP jest przedstawiony jako przyktad.

UWAGA: Funkcja nebulizatora nie jest dostepna w trybach CPAP przez hetm i Bubble-PAP.

Funkcja Funkcja
nebulizatora nebulizatora
wytgczona wigczona
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Korzystanie z AQquaVENT® FD140i

Gdy jest aktywna, funkcja nebulizatora dodaje powietrze medyczne do obwodu oddechowego. W zwigzku
z tym, aby zapewnic pacjentowi wybrane stezenie O, ustawienia mieszalnika gazow dostosowuja sie
automatycznie po wigczeniu funkgcji nebulizatora. Do dziatania nebulizatora wymagane jest natezenie
przeptywu gazu terapeutycznego wynoszace co najmniej 10 I/min.
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4.14 Odblokowanie ekranu dotykowego

Gdy ekran nie zostanie dotkniety przez 30 sekund, zostanie zablokowany, a w menu paska bocznego
pojawi sie przycisk odblokowania.

Przycisk odblokowania

Menu paska bocznego

17:42.40
CPAP 15 .
Paed ahr 11130%
CPAP Bubble
Helmet PAP

HFOT

Aby odblokowac ekran, nalezy nacisngc przycisk odblokowania, a nastepnie potwierdzi¢ dziatanie,
wybierajgc przycisk potwierdzenia.

(—F 100%

Unlock Screen

Confirm Action .
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Alarmy i powiadomienia

5.1 Przycisk wskaznika alarmu

Gdy alarm jest aktywny, na ekranie dotykowym pojawia sie przycisk wskaznika alarmu (1). Kolor przycisku
wskaznika alarmu oznacza priorytet alarmu; czerwony oznacza alarmy o $rednim priorytecie, a zotty —
alarmy o niskim priorytecie. Przyktad dla trybu CPAP:

Opis aktywnego alarmu (2) i odpowiadajacy mu
numer identyfikacyjny alarmu (3) sg rowniez
wyswietlone na przycisku wskaznika alarmu. Jesli
jednoczesnie aktywnych jest wiele alarmow, przycisk
wskaznika alarmu bedzie cyklicznie przetaczac
alarmy, wyswietlajgc opis kazdego alarmui

Przycisk wskaZnika Przycisk wskaznika Przycisk wskaZnika . .

L . ) powigzany numer wskaznika przez 2 sekundy.
alarmu o niskim alarmu o srednim alarmu wysokiego
priorytecie priorytecie priorytetu

UWAGA: W przypadku wystgpienia alarmu podczas nawigacji poza menu terapii, np. podczas
dostosowywania ustawien przeptywu lub alarmu, gdy terapia jest aktywna, nalezy powroci¢ do
aktywnego menu terapii, aby zidentyfikowac stan alarmu.

5.2 Potwierdzanie alarmu

Jesli stan alarmu zostanie usuniety, dzwiek alarmu wytaczy sie, a przycisk
wskaznika wyswietli komunikat ,Acknowledge Alarm” (Potwierdzenie alarmu).
Patrz obok. Nalezy potwierdzic¢ alarm, naciskajac przycisk wskaznika alarmu.

UWAGA: Jeslijednoczesnie aktywnych jest wiele alarmow, nacisniecie
przycisku wskaznika alarmu na dowolnym etapie cyklu
powiadomien alarmowych spowoduje potwierdzenie wszystkich

alarmow zwigzanych ze stanami alarmu, ktore zostaty usuniete.  Wskaznik alarmu Przycisk
potwierdzenia alarmu
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Alarmy i powiadomienia

5.3 Wyciszanie dzwieku alarmu

Podczas alarmu dotyczacego terapii

Dzwiek alarmu mozna wyciszy¢, naciskajac przycisk wyciszenia dzwieku alarmu na panelu przednim
urzadzenia (5). Nacisniecie tego przycisku aktywuje okno czynnosci potwierdzenia. Po potwierdzeniu tej
czynnosci dzwigk alarmu zostanie wyciszony na dwie minuty.

=]

Charging

Przycisk wyciszenia alarmu
Czynnosc potwierdzenia wyciszenia alarmu iwskaznik wyciszenia alarmu

na panelu przednim

Gdy alarm jest wyciszony, przycisk wskaznika alarmu na ekranie wyswietli
symbol wyciszenia alarmu ilicznik odliczajgcy dwie minuty (4). Dodatkowo,
ikona wskaznika wyciszenia alarmu (6) na panelu przednim urzadzenia
bedzie migac¢ na pomaranczowo, gdy alarm jest wyciszony.

Jesli stan alarmu nie zostanie usunigty w ciggu 2 minut, alarm dzwigkowy
zostanie ponownie aktywowany. Kazdy alarm mozna wyciszy¢ tacznie
10 razy. Po 10. razie alarmu dzwiekowego nie mozna wyciszy¢ ponownie.

A #18
AC Supply
Silence System Alarm

. Confirm Action .

Przycisk wskaZnika
alarmu z aktywowanym
wyciszeniem

Alarm poza terapia

Okno alarmu pojawi sie automatycznie, a przycisk , « " na ekranie zatrzyma dzwiek. Przycisk , 9 "
spowoduje krotkotrwate skasowanie alarmu.

5.4 Regulacja gtosnosci alarmu

Gtosnos¢ alarmu mozna dostosowac do preferencji uzytkownika, aby uzyskac wiecej informacji, patrz
punkt 4.9 ,Menu ustawier ogoinych”.
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5.5 Nadpisanie ustawien przeptywu alarmu niskiego cisnienia CPAP (P Min)

W przypadku alarmu niskiego cisnienia (P Min) w trybie CPAP dostepna staje sie funkcja nadpisania
przeptywu. Jest to sygnalizowane z6ttg ramka wokot przycisku ustawien przeptywu.

Z6tta ramka Alarm niskiego cisnienia

Jesli przycisk ustawien przeptywu zostanie nacisniety przy zottej ramce, wyswietlone zostanie menu
nadpisywania ustawien przeptywu CPAP. Zwiekszy¢ natezenie przeptywu wedtug potrzeb i nacisng¢ OK.
Po wyswietleniu monitu nalezy potwierdzi¢ te czynnosc.

Przyktad zwiekszenia z 60 I/min do 80 I/min pokazano ponize).

CPARP - Flow Setting - Override

FLOW L/min

0 20 40 60 80 100 120 140 +
L E - s [#] o
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Gdy funkcja nadpisania przeptywu jest aktywna, zotta ramka wokot przycisku ustawien przeptywu bedzie
migac.

/\ #5

P Min

Acknowledge
Alarm

Z6tta migajaca ramka

UWAGA: Jesli zwiekszony przeptyw usunie stan alarmu P Min, na przycisku wskaznika pojawi sie
powiadomienie o alarmie P Min ,Alarm Acknowledge" (Potwierdzenie alarmu).

Aby powrdci¢ do oryginalnych ustawien z nadpisania przeptywu lub dostosowac ustawienia nadpisania do
innej wartosci, nalezy nacisng¢ przycisk ustawien przeptywu i potwierdzi¢ wybrang czynnosc.
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5.6 Typy alarmow

Alarmy i powiadomienia

W ponizszej tabeli opisano wszystkie typy alarméw wystepujgce w urzadzeniu AquaVENT® FD140i

wraz ze stanem alarmu i odpowiadajgcym mu dziataniem naprawczym. Podano rowniez numery

identyfikacyjne alarmoéw (ID) i priorytety alarmow.

Uwagi

Komunikat ID Priorytet
alarmowy alarmu | alarmu
Mem Rd/Wr
(Odczyt/zapis 0
pamieci)
RTC 1

Calibration O,

Flow a (Przeptyw 2

kalibracyjny
02a)

Calibration O,
Flow b (Przeptyw 3
kalibracyjny
O2b)

Calibration O,
Flow ¢ (Przeptyw 4
kalibracyjny
02¢)

Calibration O,
Flow d (Przeptyw 5
kalibracyjny
02d)

Calibration Air
Flow a (Przeptyw
) - 6
kalibracyjny
powietrza a)

Calibration Air
Flow b (Przeptyw

- X 7
kalibracyjny
powietrzab)

Calibration Air
Flow ¢ (Przeptyw

) - 8
kalibracyjny
powietrza c)

Calibration Air
Flow d (Przeptyw

) - 9
kalibracyjny
powietrza d)

Stan alarmu

Dziatania naprawcze

Pamiec¢ FLASH ulegta

Uruchom system ponownie.
Jesliusterka nadal
wystepuje, nalezy zwrocic

sie do autoryzowanego

awarii
centrum serwisowego

Wewnetrzny zegar
urzadzenia nie dziata
prawidtowo

Zwrde do zatwierdzonego
centrum serwisowego

Nie mozna przywrocic
kalibracji tlenu 0-10 I/min.

Skalibruj urzadzenie

ponownie

urzadzenie do autoryzowanego

Jesliponowna kalibracja
nie usunie alarmu, zwro¢

centrum serwisowego

Jesliponowna kalibracja

Calibration
O, Sensor
(Kalibracja 10
czujnika O2)

54

Nie mozna przywrocic
kalibracji tlenu
10-30I/min.

Skalibruj urzadzenie

ponownie

urzadzenie do autoryzowanego

nie usunie alarmu, zwroe
centrum serwisowego

Jesliponowna kalibracja

Nie mozna przywrocic¢
kalibracji tlenu
30-80 I/min.

Skalibruj urzadzenie

ponownie

nie usunie alarmu, zwroe

urzadzenie do autoryzowanego

centrum serwisowego

Jesliponowna kalibracja

Nie mozna przywrocic¢
kalibracji tlenu
80-1201/min.

Skalibruj urzadzenie

ponownie

nie usunie alarmu, zwrd¢
urzadzenie do autoryzowanego
centrum serwisowego

Jesliponowna kalibracja

Nie mozna przywrocic
kalibracji powietrza
0-101/min.

Skalibruj urzadzenie
ponownie

nie usunie alarmu, zwroe
urzadzenie do autoryzowanego
centrum serwisowego

Jesliponowna kalibracja

Nie mozna przywrocic¢
kalibracji powietrza
10-301/min.

Skalibruj urzadzenie
ponownie

nie usunie alarmu, zwroe
urzadzenie do autoryzowanego
centrum serwisowego

Jesliponowna kalibracja

Nie mozna przywrocic¢
kalibracji powietrza
30-80 I/min.

Skalibruj urzadzenie
ponownie

nie usunie alarmu, zwrée
urzadzenie do autoryzowanego
centrum serwisowego

Nie mozna przywrocic
kalibracji powietrza
80-1201/min.

Skalibruj urzadzenie
ponownie

Jesliponowna kalibracja
nie usunie alarmu, zwroe
urzadzenie do autoryzowanego
centrum serwisowego

Nie mozna przywrocic¢
kalibracji czujnika stezenia
tlenu

Skalibruj urzadzenie
ponownie

Jesliponowna kalibracja
nie usunie alarmu, zwroe
urzadzenie do autoryzowanego
centrum serwisowego
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Memiliei 1= IFlER Stan alarmu Dziatania naprawcze Uwagi
alarmowy alarmu | alarmu
Calibration Ni . s Jesliponowna kalibracja
ie mozna przywrocic - . ) . .
PP Sensor A P Skalibruj urzadzenie nie usunie alarmu, zwroc
_ : 11 kalibracji czujnika cisnienia . .
(Kalibracja : ponownie urzadzenie do autoryzowanego
L pacjenta .
czujnika PP) centrum serwisowego
Battery Fault Akumulator nie zostat Zle¢ serwis urzadzenia
' . zamontowany lub
(Usterka 13 Sredni ; . autoryzowanemu -
zainstalowano wadliwy L
akumulatora) technikowi
akumulator
Uruchom system ponownie.
Zasilanie urzadzenia Jesliusterka nadal
5V 14 napieciem 5V jest wystepuje, zwrdc urzadzenie -
wieksze niz +/- 20%. do autoryzowanego
centrum serwisowego
Supply AR Brak podtgczonego Pgo?/;ji;iiiggli%zgzgia
(Zrodto 16 . Podtacz zrédto AIR o
owietrza) zrodta AIR automatycznie ustawiane
P na 100%.
Po odtgczeniu doptywu tlenu
/SU,pply O 17 Brak po@%qczonego Podtacz zrodto O, FiO, jest automatycznie
(Zrodto 02) zrodta O, h
ustawiane na 21%.
AC Sgpp\y Zasilanie sieciowe Podtacz urzadzenie do )
(Zasilanie 18 I Pojedynczy alarm
o odtgczone zasilania sieciowego
sieciowe)
0. Sensor Zle¢ serwis urzadzenia
2" 19 Usterka czujnika O, autoryzowanemu -
(Czujnik O2) L
technikowi
Patient Pressure
Sensor defect Urzadzenie nie wykrywa Zle¢ serwis urzadzenia
(Wadliwy 20 przeptywu AIR lub O, i/lub autoryzowanemu -
czujnik cisnienia ci$nienia pacjenta technikowi
pacjenta)
Touch Held i ‘ Ekran dotykowy Odsur dior od ekranu
(Przytrzymany 21 Sredni przytrzymywany przez dotvkoweao -
ekran) ponad 20 sekund Y 9
Button Held Przycisk na panelu
(Przytrzymany 22 Niski przednim przytrzymany Zwolnij przycisk -
przycisk) przez ponad 5,5 sekundy
Battery Charge Poziom natadowania Podtacz urzadzenie do
(Ladowanie 23 akumulatora wynosi 20% qcz urzqcs Pojedynczy alarm
- zasilania sieciowego
akumulatora) lub mniej
Pojedynczy alarm
' ; . ) Skalibruj czujniki tlenu; Po kalibracji czujnika O,, jesli
O, Calibration 24 Czuinik O, nie zostat patrz punkt 4.5 ,Kalibracja czujnik O, ulegnie awarii

(Kalibracja O2)
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skalibrowany

czujnikow tlenu”.

podczas uruchamiania, alarm
zostanie aktywowany jeden
raz
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Komunikat ID Priorytet . . A
Stan alarmu Dziatania naprawcze Uwagi
alarmowy alarmu | alarmu
- . . Ocen ustawienia alarmu
Cisnienie pacjentajest - N : - )
; ' . o - niskiego cisnieniaiwrazie | Alarm P Min nie wigcza sie w
P Min 25 Sredni nizsze niz zastosowany ; o .
o . potrzeby zwieksz ustawienia trybie HFOT lub POINT
limit alarmu P Min. R
ci$nienia.
R . . Ocen ustawienia alarmu
Cisnienie pacjentajest . AR . . .
2 . : - wysokiego cisnieniaiw razie | Alarm P Max nie wigcza sie w
P Max 26 Sredni | wieksze niz zastosowany o ;
- potrzeby zmniejsz je, jesli to trybie HFOT lub POINT
limit alarmu P Max. )
konieczne.
Brak wykrycia oddechu Sprawdz stan pacjenta
Apnoea . - : 3 oon
(Bezdech) 27 przez okres dtuzszy niz i ocen ustawienia alarmu -
12 sekund. bezdechu
Czestosc¢ oddechdw jest Ocen gstawwgma alarmu
. ) - F Maxiw razie potrzeby
F Max 28 Sredni | wieksza niz zastosowany ) 9 -
- zwieksz wartosc¢ alarmu
limit alarmu F Max.
F Max.
Cisnienie pacjenta
wigksze niz 25 cmH,O
dla CPAP, CPAP dla dzieci |  Ocen ustawienia alarmu
RSP i CPAP przez hetm wysokiego cisnienia Alarm P Min nie wigcza sie w
P Limit (LimitP) | 29 i zmniejsz je, jesli to trybie HFOT lub POINT
Cisnienie pacjenta konieczne.
wieksze niz 15 cmH,O dla
BUBBLE PAP
Odczekaj 10 sekund, jesli
alarm ustapi, kontynuuj
uzytkowanie. Jesli alarm nie
ustapit, rozwaz zwiekszenie
przeptywuo 1lub 21/
min. Jeslialarm nie ustapi,
Wykryty poziom Driegxiii%ﬁ_teriazlngna Po ustawieniu wartosci
FiO, High & ; FiO, jest >5 punktow Jap .. | procentowej O, alarm niskiego
; 30 Sredni . z ekranu menu trybu. Jesli I
(FiO2 wys.) procentowych wyzszy od ) . FiO, jest dezaktywowany na
S e alarm nie zostanie skasowany,
ustawionej wartosci. S . 30 sekund.
skalibruj czujniki tlenu;
patrz punkt 4.5, Kalibracja
czujnikdw tlenu". Jesli
kalibracja nie usunie alarmu,
zwrdc urzadzenie do
autoryzowanego centrum
serwisowego
Odczekaj 10 sekund, jesli
alarm ustapi, kontynuuj
uzytkowanie. Jesli alarm nie
ustapit, rozwaz zwiekszenie
przeptywuo 1lub 21/
min. Jesli alarm nie ustgpi,
) Wykryty poziom przerwy seSJQ.terapeuty.cznq Po ustawieniu wartosci
) FiO, jest >5 punktow iuruchom jg ponownie ) L
FiO, Low ' . . .. | procentowej O, alarm niskiego
. ; 31 Sredni procentowych ponizej z ekranu menu trybu. Jesli I
(FiO2 nis.) N . ) ‘ FiO, jest dezaktywowany na
ustawionej wartoscilub | alarm nie zostanie skasowany,
o R . 30 sekund.
ponizej 18%. skalibruj czujniki tlenu;
patrz punkt 4.5, Kalibracja
czujnikow tlenu”. Jesli
kalibracja nie usunie alarmu,
zwrdc¢ urzadzenie do
autoryzowanego centrum
serwisowego

UWAGA: Pojedyncze alarmy nie powtarzajg alarmu dzwiekowego po aktywacji wyciszenia alarmu.
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Komunikat ID Priorytet . . A
Stan alarmu Dziatania naprawcze Uwagi
alarmowy alarmu | alarmu
Fan Defect Zle¢ serwis urzadzenia
(Usterka 34 Awaria techniczna autoryzowanemu -
wentylatora) technikowi
Rozpocznij terapie
Sensor AIR ponownie. Jesli usterka nie
Defect (U.sterka 36 Awaria techniczna ustapi, skal\erJ urzgﬁi.zeme ~
czujnika ponownie lub odeslij je do
powietrza) autoryzowanego centrum
serwisowego
Rozpocznij terapie
ponownie. Jesli usterka nie
Sensor O, ustapi, skalibruj urzadzenie
Defect (Usterka 37 Awaria techniczna ap!, s« J urzaa: -
. ponownie lub odeslijje do
czujnika O2)
autoryzowanego centrum
serwisowego
Calibration O, : . s Jesliponowna kalibracja
Flow e (Przeptyw Nie mozna przywrocic Skalibruj urzadzenie nie usunie alarmu, zwroe
©\rzep 38 kalibracji tlenu 120140 J urzac . '
kalibracyjny . ponownie urzgdzenie do autoryzowanego
I/min. ;
O2e) centrum serwisowego
Calibration Air : . o Jesliponowna kalibracja
Nie mozna przywrocic¢ _— . ) h .
Flow e (Przeptyw A - ! Skalibruj urzadzenie nie usunie alarmu, zwroc
) v 39 kalibracji powietrza ; )
kalibracyjny . ponownie urzadzenie do autoryzowanego
; 120-140I/min. ;
powietrza e) centrum serwisowego

5.7 Okres stabilizacji alarmow

Po rozpoczeciu terapii (w dowolnym trybie) alarmy sg dezaktywowane na okreslony czas w zaleznosci

od typu alarmu. Nazywamy to ,okresem stabilizacji". Chociaz stan alarmu moze wystepowac podczas
okresu stabilizacji, nie zostanie on wyswietlony na ekranie przed zakonczeniem okresu stabilizacji. Okres
stabilizacji jest przewidziany, aby umozliwi¢ uzytkownikowi sfinalizowanie konfiguracji terapii i jej funkcji.
Czesto wigze sie to z dostosowaniem interfejsu pacjenta lub dalsza regulacjg natezenia przeptywu gazu
lub % tlenu do pozadanych wartosci. W trakcie okresu stabilizacji lub w dowolnym pdzniejszym czasie, jesli
ustawienia terapii zostang w jakikolwiek sposob zmienione, rozpocznie sie nowy okres stabilizacj.

W odniesieniu do natezenia przeptywu, alarmu bezdechu, alarmoéw Pmax i Pmin, alarmu czestosci
oddechow, wigczenia nebulizatora i wytagczenia nebulizatora — zmiany tych ustawien powoduja
60-sekundowy okres stabilizacji, podczas ktorego wczesniej istniejgce alarmy, ktore byty obecne na
ekranie, sg usuwane —nawet jesli przyczyna stanu alarmu nie zostata rozwigzana. Podczas nastepujgcego
po nim okresu stabilizacji, stany alarmu, ktore wystapig podczas okresu stabilizacji, beda niewidoczne do
momentu zakoriczenia okresu stabilizacji— po czym pojawia sie na ekranie jako monit dla uzytkownika

o zajecie sie stanem alarmu (stanami alarmu). W odniesieniu do alarmoéw FiO, obowigzujg te same
zasady, ale okres stabilizacji wynosi 180 sekund. Inne stany alarmu moga podlegac krotkiemu okresowi
dezaktywacji po rozpoczeciu terapii.
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| Naprawa
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6.1 Naprawa

Konserwacja i naprawa

Konserwacja i naprawa

AquaVENT"® FD140i zapewnia bezpieczne i niezawodne dziatanie pod warunkiem, Ze jest obstugiwany i
konserwowany zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci nalezy zachowac ostroznosc i zlecic¢ kontrole urzadzenia autoryzowanemu serwisowi.

'UWAGA: Podane ponizej wartosci nie moga zostac przekroczone podczas podtgczania przewodow
doprowadzajgcych gaz do urzgdzenia w trakcie wykonywania czynnosci konserwacyjnych, naprawczych
lub diagnostycznych na urzadzeniu. Wartosci w okreslonym zakresie od 270 do 600 kPa (od 40 do

87 psi) powinny byc¢ stosowane w przypadku wszystkich czynnosci konserwacyjnych, naprawczych

i diagnostycznych dotyczacych urzadzenia.

Nadmierne cisnienie maks. zrodta tlenu (O,) 1000 kPa (145 psi)
Nadmierne ci$nienie maks. zrédta powietrza 1000 kPa (145 psi)

6.2 Harmonogram serwisowania

Przy regularnym serwisowaniu oczekiwany okres uzytkowania urzadzenia AquaVENT® FD140i wynosi 10 lat.
Wiecej informacji na temat konserwacjimozna znalez¢ w instrukcji technicznej AquaVENT® FD140i.
Urzadzenie AquaVENT® FD140i powinno by¢ serwisowane przez autoryzowane centrum serwisowe firmy
Armstrong Medical zgodnie z ponizszym harmonogramem od daty pierwszego uzycia:

Zalecany okres

migedzy czynnosciami | Wykonawca Instrukcje

serwisowymi

Co szes¢ miesiecy Armstrong Medical | Wymiana/serwis czujnika tlenu AEC0355, jeslijest uzywany

Co rok Armstrong Medical Eg;?gvciizjgzéc\;?yr:q\ﬁ/;ta\énowe nie jest wyczerpane i czy nie jest
Corok Armstrong Medical | Wymiana filtréw stozkowych w mocowaniach NIST =N2185/06
Corok Armstrong Medical | Wymiana zaworu swobodnego oddychania— AMCAEM1000-110
Corok Armstrong Medical | Wymien pierscien uszczelniajgcy na ztgczu srubowym 1/8" ztgcza NIST.
Corok Armstrong Medical | Wymiana O-ringu na wylocie gazu nebulizatora

Corok Armstrong Medical | Wymiana O-ringu na wlocie sprezonego gazu pacjenta

Corok Armstrong Medical | Wymiana O-ringu na wylocie gazu 22 mm

Corok Armstrong Medical | Wymiana baterii zegara czasu rzeczywistego

Codwalata Armstrong Medical | Wymiana akumulatora urzadzenia

Coszes¢lat Armstrong Medical | Wymiana regulatora ci$nienia O,

Coszes¢lat Armstrong Medical | Wymiana regulatora ci$nienia powietrza

Coszesclat Armstrong Medical | Wymiana 2 zawordw proporcjonalnych (czujnik przeptywu)
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7 Czyszczenie
| odkazanie
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Czyszczenie i odkazanie

7.1 Czyszczenie

Czyszczenie i odkazanie

Przed czyszczeniem nalezy sie upewnic, ze urzadzenie jest wytgczone, a przewdd zasilajgcy jest
odtgczony i przechowywany z dala od roztwordw czyszczacych. Nalezy uzywac tylko fagodnych
detergentow dezynfekujacych i miekkiej sciereczki. Wycierac tylko zewnetrzne powierzchnie urzadzenia.

Nalezy stosowac detergenty odpowiednie do czyszczenia zewnetrznych powierzchni sprzetu
powszechnego w obszarach opieki krytycznejw szpitalach. Odpowiednimi detergentami sa: Surfa® Safe
(Laboratoires Anios) i Clinell” (Gama Healthcare). Lista zatwierdzonych detergentéw jest dostepna na
zadanie.

Po wyczyszczeniu i przed wigczeniem urzgdzenia nalezy sprawdzic, czy powierzchnie zewnetrzne sg
catkowicie suche.

7.2 Odkazanie

Przed odestaniem urzgdzenia AquaVENT® FD140i do producenta w celu naprawy/serwisu, kompetentny
personel szpitala powinien ocenic stan odkazenia (wymaga odkazenia lub nie wymaga odkazenia),
poniewaz ryzyko skazenia jest na tyle niskie, ze mozna je uznac za dopuszczalne.

A OSTRZEZENIE

Nosi¢ rekawiczki ochronne i okulary ochronne.

Nie wdychac oparow.

Jeslido obudowy dostata sie ciecz, nalezy wycofac urzgdzenie AquaVENT® FD140i z eksploataci.
Powiadomic¢ autoryzowany serwis w celu wyczyszczenia urzadzenia.

UWAGA: Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z kartami charakterystyki roztwordw czyszczacych.
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8 Specyfikacja
techniczna
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8.1 Specyfikacja techniczna

Zrédio gazu

Specyfikacja techniczna

Zakres cisnienia zrédta tlenu (O,)

od 270 do 600 kPa (od 40 do 87 psi'*

Natezenie przeptywu tlenu (O,)

Maksymalnie 140 I/min

Jakosc¢ dostarczanego tlenu (O,)

Tlen medyczny, suchy, bezolejowy i wolny od czgstek statych

Ztgcze zrodta tlenu (O,)

NIST

Zakres cisnienia zrodta powietrza

0d 270 do 600 kPa (od 40 do 87 psit

Natezenie przeptywu powietrza

Maksymalnie 140 I/min

Jakosc¢ dostarczanego powietrza

Sprezone powietrze medyczne, suche, bezolejowe i wolne od
czastek statych

Ztgcze zrédta powietrza

NIST

tAby uzyskac informacje dotyczace maksymalnych wartosci cisnienia podczas konserwacji, naprawy lub

diagnostyki, patrz 6 Konserwacja i naprawa.

Zasilanie

Zasilanie sieciowe

100-240 VAC, 50-60 Hz

Zuzycie energii

<35VA

Wewnetrzny akumulator

11,1V nominalnie, 2600 mAh nominalnie

Typ

Akumulator litowo-jonowy

Czas pracy

>60 minut przy w petni natadowanym akumulatorze

Bezpieczniki na wejsciu zasilania

F 1A, 250V, prad wytgczajacy AC: 35 A

Warunki srodowiskowe

Temperatura podczas pracy od +15°C do +40°C
Wilgotnosc podczas pracy <90%

Cisnienie atmosferyczne podczas pracy 50-110kPa
Temperatura podczas przechowywaniaitransportu od 0°C do +40°C
Wilgotnosc¢ wzgledna podczas przechowywania

itransportu <90%

Cisnienie atmosferyczne podczas

przechowywania i transportu 50-110kPa

Stopien ochrony przed wnikaniem

IPX1, ochrona przed pionowo padajgcymi kroplami wody

Srodowiska zabronione

Nie nadaje sie do stosowania w obecnoscifatwopalnej
mieszaniny srodkow anestetycznych. Nie stosowac¢ w warunkach
domowych, w helikopterach itodziach podwodnych

Wymiary (szerokos$¢ x giebokosé x wysokos¢)

236x138,5x 260 mm

Waga

4,8 kg +/- 0,5 kg (w zaleznosci od specyfikacii)

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Testowane zgodnie z: PN-EN 60601-1-2, zgodnie
z dyrektywa 2014/30/WE

Klasyfikacja

Czes¢ aplikacyjna—klasa B

Obwody oddechowe/system oddechowy (wiecej informadiji
znajduje sie w punkcie 11.2 Zatgcznik 2 — Akcesoria)

Klasa urzadzenia zgodnie z dyrektywg 93/42/EWG,
zatgcznik IX; UKMDR 2002 czesc I
(z pdzniejszymi zmianami)

Ilb

Klasa ochrony, zagrozenie elektryczne:

| (uziemienie ochronne)

Tryb dziatania (czas trwania aplikacji)

Ciagta aplikacja krotkoterminowa
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Specyfikacja techniczna

Jezyki angielski, arabski, finski, francuski, grecki, hiszpariski,
indonezyjski, totewski, niderlandzki, niemiecki, norweski, polski,
portugalski, rumunski, szwedzki, turecki, wietnamski i wtoski

Alarmy

Typ alarmu Wizualne i dzwiekowe

Zakres gtosnosci alarmu

od 45,5 dBA do 86,5 dBA

Czas trwania wyciszenia dzwieku alarmu

120s

Poziomy hatasu

Szczytowe ci$nienie akustyczne
(stan bez alarmu/z alarmem)

54,5dBA/86,5dBA

Szczytowa moc akustyczna
(stan bez alarmu/z alarmem)

63 dBA/95dBA

Wyswietlacz

Typ ekranu

Kolorowy wyswietlacz TFT LCD

Przekatna ekranu

7,0 cali

Rozdzielczos¢ ekranu

800 (RGB) x 400

Czujniki tlenu

Typ czujnika: Opcja 1

Paramagnetyczny czujnik tlenu

Predkosc probkowania 5Hz

Doktadnos¢ +/- 2 punkty procentowe
Serwis Corok

Okres uzytkowania 10lat

Typ czujnika: Opcja 2 Ogniwo tlenowe
Predkosc¢ probkowania 10Hz

Doktadnosc¢

+/- 2 punkty procentowe

Okres uzytkowania

Zalezy od przeptywu i zuzycia gazu

Zawor bezpieczenstwa

Zawoér swobodnego oddychania

Po utracie doptywu gazu zawdr swobodnego oddychania
umozliwia spontaniczne oddychanie powietrzem
zZ pomieszczenia.

Przyktadowe ustawienie przeptywu

Oczekiwany zakres (I/min)

2 |/min 1,5-2,5
51/min 4,0-6,0
101/min 8,5-11,5

20 1/min 18,0-22,0
40 1/min 36,0-44,0
70 1/min 65,0-75,0
1101/min 102,0-118,0
140 1/min 130,0-145,0

Zastosowanie

Docelowioperatorzy

Tylko przeszkolony personel medyczny

Kategorie pacjentow

Dorosli, dziecii noworodki

64

AquaVENT® FD140i, instrukcja obstugi, jezyk polski, wydanie 10



Specyfikacja techniczna

8.2 Specyfikacja techniczna trybdw terapi

CPAP (dla CPAP

Tryb dzieci) | przezheitm

Kolor ekranu interfejsu Szary Zotty

Zakres przeptywu (I/min) 10-70 40-140

Przeptyw domysiny (I/min) 20 60
Zakres tlenu (%) 21-100 21-100
Tlen domysiny (%) 30 30
Pomiar cisnienia Tak Tak
ir;ll:z:zna czestosc Tak Tak
Nebulizator WL. Tak Nie
Zakres alarmu cisnienia 2-25iOFF | 2-25iOFF
(cmH,0) (Wyt.) (Wyt.)
D_cfrr_iyé!ny alarm niskiego 2 2
cisnienia

Domysliny alarm 12 12

wysokiego cisnienia

Zakres alarmu
bezdechu (s)

Domysiny okres alarmu
bezdechu (s)

20-60 20-60

20 20
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8.3 Ustawienia parametrow

Specyfikacja techniczna

Przyrost Wartos$¢ min Wartos¢ maks.

FiO, 1przy 21-100% 21% 100%

Czas trwania leczenia 0:00:01 (godz:min:s) 0:00:01 (godz:min:s) 23:59:50 (godz:min:s)
plus # dni

Ustawienia gtosnosci 10% 10% 100%

Czas trwaniabezdechu 1s 20s 60s

Cisnienie maks. (Pmax) 1 cmH,O 5cmH,O, OFF (Wyt) 25 cmH,O, OFF (Wyt.)

Ci$nienie min. (Pmin) 1cmH,0 2 cmH,O, OFF (Wyt) 22 cmH,0

8.4 Funkcje pomiarowe

Przyrost Wartos¢ min. Wartos¢ maks. Doktadnosc¢
FiO, 1przy 21-100% 21% 100% 2%
Czestos¢ oddechow  1/min 0/min 60/min +2/min
Cisnienie pacjenta 1cmH,O 0cmH,O 50 cmH,O +10%

8.5 Paramagnetyczny czujnik tlenu

Doktadnosc¢

+2 punkty procentowe

Kalibracja

Co rok lub w przypadku podejrzenia usterki

Okres uzytkowania

10lat

UWAGA Zmiany cisnienia atmosferycznego mogg wptywac na odczyty czujnika tlenu i musza zostac
uwzglednione podczas interpretacji pomiardw.
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8.6 Komunikacja zewnetrzna

A OSTRZEZENIE

Specyfikacja techniczna

Do komunikacji z urzadzeniami zewnetrznymi AquaVENT® FD140i posiada ztgcze USB typu B.
Ztacze to nie jest przeznaczone do udostepniania opiekunowi i jest zabezpieczone przed uzyciem
pokrywa, ktdra powinna by¢ zdejmowana wytgcznie przez autoryzowany serwis techniczny lub
odpowiednio wykwalifikowanego inzyniera szpitalnego.

8.7 Srodowisko elektromagnetyczne

AquaVENT"® FD140ijest przeznaczony do uzytku w srodowisku elektromagnetycznym opisanym
w punkcie 8.1 Specyfikacja techniczna. Uzytkownik jest odpowiedzialny za zapewnienie, ze urzgdzenie
jestuzywane w takim srodowisku.

Emisje

67

PN-EN 60601-1-2:2015 Medyczne urzadzenia elektryczne Czes¢ 1-2: Wymagania ogolne
dotyczace bezpieczenstwa podstawowego oraz funkcjonowania zasadniczego —Norma
uzupetniajgca: Zaktocenia elektromagnetyczne — Wymagania i badania

Dla profesjonalnego srodowiska opieki zdrowotnej (kontrolowane srodowisko EM)

Norma referencyjna Klasa/limit | Srodowisko elektromagnetyczne

Emisje przewodzone  |Grupa 1 AquaVENT® FD140i wykorzystuje energie RF tylko do

i promieniowane swoich wewnetrznych funkcji. Ewentualne emisje sg

RF CISPR 11 na bardzo niskim poziomie i nie powinny powodowac
zadnych zaktocen w pobliskim sprzecie elektronicznym.

Emisje przewodzone |Klasa A

i promieniowane

RFCISPR 11 AquaVENT® FD140i moze by¢ uzywany wytgcznie

Emisja harmonicznych | Nd. w profesjonalnym srodowisku opieki zdrowotnej.

IEC 61000-3-2 TRYB 1

Wahania napiecia/ Nd. TRYB 2

emisja migotania

IEC 61000-3-3
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Odpornos¢

68

Specyfikacja techniczna

Test odpornosci

Poziom testowy

Poziom zgodnosci

Wskazowki dotyczace srodowiska

IEC 60601-1-2 elektromagnetycznego

+2kV, £4 KV,

+6kV, +8 kV Podtogi powinny by¢ drewniane,
Wytadowanie kontakt +4kV betonowe lub wytozone ptytkami
elektrostatyczne (ESD) kontakt ceramicznymi. Jesli podtogi pokryte
TRYB1 +2 KV, £4kV, sg materiatem syntetycznym,

+6 KV, 8KV, +6kV wilgotno$¢ wzgledna powinna
IEC 61000-4-2 +15kV powietrze wynosi¢ co najmniej 30%.

powietrze

Na wyzszych poziomach,

2KV, £4KkV, podczas normalnego dziatania
Wytadowanie i6 KtV,kitS kV Y (nieprzerwana_terapia)
elektrostatyczne (ESD) onta kontakt dopuszcz'alr?ajestl tymczasowa
TRYB 2 utrata wyswietlania (pusty

2KV, £4KkVY, L8 kY wyswietlacz), ktdra moze wystapic
IEC 61000-4-2 +6 KV, £8 kY, powietrze z powodu zjawiska wytadowania

+15kV elektrostatycznego.

powietrze

Jakosc zasilania sieciowego powinna
Elektryczne odpowiadac typowemu srodowisku
) +2 kV £2kV komercyjnemu lub szpitalnemu.

szybkozmienne stany Crestotliwose Crestotliwosd
przejsciowe/impulsy zestotivosc zestotiwosc L ) .
TRYB 1 impulsow 100 kHz  |impulsow 100 kHz | Dozwolony dzwiek tykania moze

0,75ms 0,75ms pojawic sie wraz ze zmiang

czas trwania

czas trwania

wyswietlacza, ponowny wybor funkcji

IEC 61000-4-4 jest dostepny w ciggu 0,01 sekundy,
tryb terapii jest nieprzerwany.
+1kV +1kV Jakos¢ zasilania sieciowego
Udary . Lo : . .
tryb réznicowy tryb réznicowy powinna odpowiadac typowemu
srodowisku komercyjnemu lub
IEC 61000-4-5 £2kV trybwspdlny | 2KV trybwspdlny |szpitainemu. Y
<5% Ut <5% Ut
(>95% spadku Ut) | (>95% spadku Ur)
przez 2 cyklu przez 2 cyklu Jakos¢ zasilania sieciowego
powinna odpowiada¢ typowemu
Spadki napiecia, krétkie 40% Ut 40% Ut Srodowisku komercyjnemu lub
przerwy i wahania (60% spadku Ur) | (60% spadku Ut) | szpitalnemu.
napiecia na liniach przez 5 cykli przez 5 cykli
wejsciowych zasilania Jesliuzytkownik i/lub operator
70% Ut 70% Ut AquaVENT® FD140i wymaga ciggtej
IEC 61000-4-11 (30% spadku Ur) (30% spadku Ur) pracy podczas przerw w zasilaniu,
przez 25 cykli przez 25 cykli zaleca sie, aby AqQuaVENT® FD140i
byt zasilany z zasilacza awaryjnego
<5% Ut <5% Ut (UPS) lub akumulatora.
(>95% spadku Ut) | (>95% spadku Ur)

przez 5 sekund

przez 5 sekund

Pole magnetyczne przy
czestotliwosci sieci
zasilajgcej

(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

3A/m

3A/m

Pola magnetyczne o czestotliwosci
sieci zasilajgcej powinny by¢ na
poziomach charakterystycznych
dla typowej lokalizacji w typowym
$rodowisku komercyjnym lub
szpitalnym.

Uwaga: Ut to napiecie sieciowe przed zastosowaniem poziomu testowego.
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Specyfikacja techniczna

Test odpornosci Poziom testowy |Poziom | Srodowisko elektromagnetyczne —
IEC 60601-1-2 |zgodnosci | wskazowki

Przenosny i mobilny sprzet do komunikacji radiowej nie powinien by¢ uzywany blizej urzadzenia
AquaVENT® FD140i, w tym kabli, niz zalecana odlegtos¢ separacji obliczona na podstawie réwnania
majacego zastosowanie do czestotliwosci nadajnika.

3Vrms

Przewodzone czestotliwosci od 150 kHz do

radiowe zgodnie z normg 10V d=0,35P

IEC 61000-4-6 80 MHz

Prormieniowane pola RF EM 3\/m Testy czestotlivvoéci. przemiatama
PN-EN 61000-4-3:2006 0d80MHzdo |3 V/m :?jzyoﬁxgzgmgdcac
+A1:2008+IS1:2009+A2:2010 |2,7 GHz P

AquaVENT®FD140i.

Gdzie P to maksymalna moc
wyjsciowa nadajnika w watach (W)
wedtug producenta nadajnika, ad to
zalecana odlegto$¢ w metrach (m).

Natezenia pola pochodzace

od statych nadajnikéw RF,
okreslone na podstawie badania
elektromagnetycznego w placowce
(a) powinny by¢ nizsze niz poziom
zgodnosciw kazdym zakresie
czestotliwosci (b).

W poblizu urzgdzen oznaczonych
ponizszym symbolem moga
wystgpic¢ zaktocenia.
(@)
()

Odniesienia i przypisy znajduja sie na nastepnej stronie.

Uwaga 1 Przy 80 MHz i 800 MHz obowigzuje wyzszy zakres czestotliwosci.

Uwaga 2 Niniejsze wytyczne moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na
rozchodzenie sie fal elektromagnetycznych ma wptyw pochtanianie i odbijanie ich od
struktur, obiektow i ludzi.

aNatezenia pola ze statych nadajnikéw, takich jak stacje bazowe telefondw komorkowych/
bezprzewodowych i stacjonarnych radiotelefonow przenosnych, radio amatorskie, transmisje
radiowe AMiFM oraz transmisje telewizyjne, nie mogg zostac doktadnie przewidziane
teoretycznie. Aby ocenic¢ srodowisko elektromagnetyczne ze wzgledu na state nadajniki RF, nalezy
rozwazyc¢ badanie elektromagnetyczne w placéwce. Jesli zmierzone natezenie pola w miejscu, w
ktorym uzywany jest AquaVENT® FD140i, przekracza odpowiedni poziom zgodnosci RF, nalezy
obserwowac AquaVENT® FD140i w celu potwierdzenia jego prawidtowego dziatania. W przypadku
zaobserwowania nieprawidtowego dziatania konieczne moze byc¢ podjecie dodatkowych srodkow,
takich jak zmiana orientacji lub lokalizacji systemu.

bW zakresie czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola powinno by¢ mniejsze niz 10 V/m.
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Specyfikacja techniczna

Zalecane odlegtosci pomiedzy przenosnym i mobilnym sprzetem komunikacyjnym RF
a AquaVENT® FD140i

AquaVENT® FD140ijest przeznaczony do uzytku w $rodowisku elektromagnetycznym,

w ktorym promieniowane zaktdcenia RF sg kontrolowane. Klient lub uzytkownik AquaVENT®
FD140i moze pomdc w zapobieganiu zaktdceniom elektromagnetycznym, zachowujgc
minimalng odlegtos¢ miedzy przenosnym i mobilnym sprzetem komunikacyjnym

RF (nadajnikami) a AquaVENT® FD140i zgodnie z ponizszymi zaleceniami, zgodnie

z maksymalng moca wyjsciowa sprzetu komunikacyjnego.

Znamionowa Odlegtosé¢ w zaleznosci od czestotliwosci nadajnika m
wyjéclowa nadapika | %0 150442
do 80 MHz
W d=0,35P
0,01 0,04
0,1 0,11
1 0,35
10 1,1
100 3,5

W przypadku nadajnikow o maksymalnej mocy wyjsciowej niewymienionej powyzej, zalecang
odlegto$¢ dw metrach (m) mozna oszacowac za pomocga réwnania majgcego zastosowanie
do czestotliwoscinadajnika, gdzie Pjest maksymalng moca wyjsciowa nadajnika w watach
(W) wedtug producenta nadajnika.

Uwaga 1 Przy 80 MHz i 800 MHz obowigzuje wyzszy zakres czestotliwosci.

Uwaga 2 Niniejsze wytyczne moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na
rozchodzenie sig fal elektromagnetycznych ma wptyw pochtanianie i odbijanie ich
od struktur, obiektow iludzi.
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Utylizacja
9.1 Utylizacja

AquaVENT® FD140i nie moze by¢ utylizowany jako odpad komunalny. Nalezy go utylizowa¢ oddzielnie.
Podczas utylizacji urzgdzenia AquaVENT® FD140i nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow.

W Zjednoczonym Krolestwie obowigzujgce przepisy obejmuja:

Przepisy dotyczgce zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (2013)
Przepisy dotyczace zuzytych bateriii akumulatorow (2009)

Wszystkie kraje Unii Europejskiej musza przestrzegac tych przepisow:

Dyrektywa UE 2011/65/UE (Ograniczenie stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektronicznym i elektrycznym)

W przypadku utylizacji tego urzadzenia poza Zjednoczonym Krélestwem nalezy przestrzegac

obowigzujgcych w danym kraju przepisow dotyczacych utylizacji sprzetu elektrycznego i akumulatorow
litowo-jonowych.
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Zataczniki
10.1 Zatacznik 1 — Schemat konfiguracji terapii

Szczegodtowe objasnienia dotyczace konfiguracjii obstugi terapii znajduja sie w rozdziale 4, ,Korzystanie
z AQuaVENT"FD140i"

Nalezy nacisng¢ przycisk
Standby, aby wigczyc¢ urzadzenie

Autotest (uruchamiany automatycznie) —» Ustawianie alarmu terapii

Self Check Result

Battery Charge

Button Held

Self Check Result

Opcjonalna kalibracja czujnika tlenu Przeglad parametréw terapii i rozpoczecie
leczenia

Oxygen Sensor Calibration

Do you want to calibrate sensor?

Note: this process will take 75s

e | [

Wybér zadanej terapie z menu wyboru Potwierdzenie rozpoczecia terapii
terapii

CPAP Bubble
Helmet PAP

Dostosowanie ustawien przeptywu Terapia w toku
terapeutycznego
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Zataczniki

10.2 Zatgcznik 2 — Akcesoria

AquaVENT® FD140ijest kompatybilny z szeregiem akcesoriow dostepnych w ofercie firmy Armstrong
Medical. Akcesoria obejmujg obwody oddechowe, nawilzacz z grzatkg, komory nawilzacza, zawory PEEP,
filtry, maski twarzowe i urzgdzenia donosowe.

Rozszerzona liste kompatybilnych akcesoriow mozna znalez¢ na stronie www.armstrongmedical.net lub
kontaktujac sie z firma Armstrong Medical za posrednictwem danych do kontaktu podanych na tylnej

oktadce niniejszej instrukgji.

UWAGA: Producent zaleca stosowanie wytgcznie kompatybilnych akcesoriow firmy Armstrong Medical.
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10.3 Zatacznik 3 — Definicje

Definicje skrotéw zawartych w niniejszej instrukcji obstugi;

AIR Powietrze medyczne
O, Tlen medyczny
CPAP Ciagte dodatnie cisnienie w drogach oddechowych
CPAP dla dzieci Ciagte dodatnie cisnienie w drogach oddechowych, pediatryczne
BUBBLE-PAP Pecherzykowe dodatnie ci$nienie w drogach oddechowych
HFOT Tlenoterapia wysokoprzeptywowa
POINT® Okotooperacyjna wziewna terapia donosowa
PEEP Dodatnie cisnienie korcowo-wydechowe
FiO, Frakcja wdychanego tlenu
SNP Polipowatosc¢ zatok przynosowych
F Max Maksymalna czestosc¢ oddechdw
P Max Maksymalne cisnienie CPAP
P Min Minimalne cisnienie CPAP
CO, Dwutlenek wegla
[/min Litry na minute
RR Czestosc¢ oddechow
cmH,O Centymetry cisnienia wody
s sekundy
NIST Niewymienny gwint sruby
dBA A-wazone decybele
LCD Wyswietlacz ciektokrystaliczny
RGB Model koloréw czerwony, zielony, niebieski
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10.4 Zatgcznik 4 —Historia wersji instrukcji obstugi

Data wydania

Nrwydania

Podsumowanie zmian

17.04.2020

01

Pierwsze wydanie

23.06.2020

02

Zmiana wartosci znamionowej zasilacza na 100-240 VAC i inne
zmiany redakcyjne.

24.07.2020

03

Ogodlne poprawki dotyczace doktadnosciispéjnosci podanych
informacji

18.11.2020

04

Ogodlne poprawki dotyczace doktadnosciispdjnosci podanych
informacji

14.01.2021

05

Zmiany odzwierciedlajgce aktualizacje oprogramowania sprzetowego

05.01.2022

06

Dodanie informacji o uzytkowaniu akumulatora i zmiana wersji
oprogramowania na 1.02

10.10.2022

07

Ogodlne poprawki dotyczace doktadnosciispéjnosci podanych
informacji

26.09.2023

08

Zmiana cyklu wymiany baterii guzikowej z co 3 lata do co 1 rok.
Ogolny przeglad zgodny z MDR UE i MDR UK.

Usunieto wzor etykiety ze strony 2, pozostawiono przyktad formatu
numeru seryjnego.

Dotaczono dodatkowe jezyki.

Ogodlne poprawki dotyczace doktadnosciispdjnosci podanych
informacji zgodnie ze zmienionymiraportami.

25.03.2026

09

Ogdlne poprawki dotyczgce doktadnoscii spojnosci podanych
informacji

18/08/2026

10

Aktualizacja do wersji oprogramowania 2.00

Rozszerzenie puli dostepnych jezykow

Dodanie informacji o mocy dzwieku wazonejwg charakterystyki A
Aktualizacja funkcjonalnosci alarmow

Dodano wymagane ostrzezenia i przestrogi

Przywrdcono etykiety z numerem seryjnym
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Armstrong
Medical

Aby uzyskac pomoc techniczna i obstuge klienta, nalezy sie skontaktowac z firma Armstrong Medical Ltd.
Kontakt

Armstrong Medical Ltd.

Wattstown Business Park

Newbridge Road

Coleraine

BT52 1BS

Irlandia Pétnocna

Telefon: +44(0) 28 7035 6029

E-mail: info@armstrongmedical.net

Internet:  www.armstrongmedical.net

Najnowsza wersja niniejszej instrukcji jest dostepna na stronie internetowej firmy Armstrong Medical Ltd.

Niniejsza instrukcja dokumentuje oprogramowanie w wersji 2.00

UK
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